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At Tel — i offele — Pare Wi

‘Ablliuiﬂen ﬁekummene Werttitel — Titres disparas — Titoli smarriti -

Aufrufe — Sommations :

Der allfillige Besitzer der Obligation mit Grundpfandverschreibung vom
22. Mai 1919 i Betrag von Fr. 14,787. 50, lautend auf den.Schuldner Erwin
Lelmann, - Nikl. sel., Landwirt, in Luterbaeh; Gliubiger: Eduard Lehmanu,
Nikl. sel, Landwirt, in Luterbach, lastend anf Hyp. Buch Luterbaph
Nrn. 240 und 288, wird hierdurch aufgefordert, den Titel innert Jahresfrist
demi Amtsgeriehtsprisidenten von Bucheggberg-Kriegstetten vorzulegen,

ansonst er kraftlos.erkldrt wird. © Tt (W 2979
Solothurn, den 22. Juli 1940. :
Der Gerichtsstatthalter von Bucheggberg-Kriegstetten:

Dr. Ernst Brunner.

Le junge-instructeur du district de Martigny, & la requéte de la Maison
du Grand St Bernard, & Martigny-Ville, par M. le R¢ Chanoine Joseph
Dalléves. proenrenr, somme le détenteur ineonnu de I'obligation au porteur,
série 8, n® 10655, émise le 5 janvier 1937 par la Banque suisse d’Epargne
et de Crédit, de sitge soeial & St-Gall, de la produire au greffe du Tribunal
de Martigny dans le délai de six mois dés le 27 juillet courant, faute de
quoi l'annnlation sera prononeée. s y (W 293!) -

Martigny-Ville, le 18 juillet 1940. Marcel Gross.

La Pretura di Loearno diffida lo seonosciuto detentore delle 4 obbli-
gazioni ut 25, 26, 27 e 28, da fr. 500, al 3,50 %, del comune di Tenero-
Contra, 1938, con i rispettivi fogli eedole al 30 giugno 1940; e delle 3 .ob-
bligazioni da fr. 1000, o 316, 317 e 318, al 3,50 %, eompresi i relativi fogli
eedole al 30 settembre 1940, della Soeieta Elettrica Sopracenerina, Locarno,
del prestito di.fr. 400,000 del 1938, titoli tutti andati smarriti, a volerli
produrre a questa Pretura entro il 30 gennaio 1941, sotto eomminatoria
dell’ ammortanento (art. 981—983 C. 0.). (W 2961)

i - Per la Pretura:

De Degiorgi, segretario-assessorc.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio.

1. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro .pri_ncipale'

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

Modeartikel, Raucherartikel usw. — 1940. 20. Juli. Die
Kollektivgescllschaft unter der Firma Schwestern Joller, Modeartikel,
Trancrartikel, Papetericwaren und Rauchwaren, mit Sitz in Stans
(S.H.A.B. Nr. 147 vom 28. Juni 1937, Seite 15611), hat sieh infolge Ge-
sehiftsabtretung  aufgeldst. Die Firma wird im Handelsregister geldseht.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die neue Firma <«R.Joller», in Stans.

Inhaberin der Firma R. Joller, in S tans, ist Rosalie Joller, von Dallen-
wil, in Stans. Die Firma ubernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Kollektivgesellschaft «Schwestern Jollers, in Stans. Raucherartikel, Mode-
artikel, Trauerartikel und Papeteriewaren.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

1940. 16 juillet. Raymond Castella a ecssé d’étre président, Louis Dévand
d’8tre administrateur délégué et Max. Borel d’étre membre du conseil d’ad-
ministration de la Sociélé anonyme de la Feuille d’Avis de Fribourg, so-
ciété anonyme dont le si¢ge est 4 Fribourg (F. o. 8. du ¢. du 8 avril
1938, n° 83, page 795). Leurs siguatures sont radiées. Ernest Miiller-Chiffelle,
d’Albeuve, & Fribourg, est désigné conime administrateur délégué et prési-
dent dn eonseil d’administration, et Marie-Thérése Miiller, d'Albeuve, 3
Fribourg, eomme secrétaire. La soeiété est engagée par la.signature col-
leetive de deux administrateurs.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
Wollhandel usw. — 1940. 12. Juli. In die Kommanditgesellschaft
Simonius, Vischer & Co., in Basel (S.H.A.B. Nr. 52 vom 2. Mirz 1940,
Seite 408), Handel in Rohwollec usw., ist als Kommanditir mit dem Be-
trage von Fr. 200,000 eingetreten Matthias Ehinger-Alioth, von uud - in
Basel. Die Firma J. R.Geigy A.G. vermindert ibhre Kommanditeinlage um
Fr. 200,000 auf den Betrag von Fr. 100,000.-

Aargau — Argovie — Argovia

Miitzen — 1940. 20. Juli. Die Firma Siegfried Meyer, Miitzenfabrik,
in Blinzen (S. H. A.B. Nr. 58 vom 10. Marz 1939, Seite 508), ist infolge
Gesehéftsverkaufes erloschen. -

Mtitzenfabrik. — 20. Juli. Inhaber der Firma Siegfried Meyer,
in Biinzen, ist Siegfried Meyer, von und in Biinzen. Miitzenfabrik. -
i ‘Metallgiesserei usw. — 20. Juli. In der Aktiengesellsehaft
Oederlin & Co., Metallgiesserei und Armaturenfabrik, in Baden (S. H. A. B.
Nr. 54 vom 5. Mirz 1940, Seite 423), ist die Prokura des Jakob Biichi
arlosehen. Dagegen - hat-- der Verwaltungsrat Kollektivprokura erteilt an
Hans Fliekiger, von Auswil (Bern), in Thalwil. '

‘20, Juli. In der Stiftung unter dem Namen Pensionskasse der Firma

|Oederlin & Cie. A.G., in Baden (S, H.A. B, Nr. 179_vom 3. August 1929,

eite 1601), sind folgende Aenderungen eingetreten: Jakob Biiehi ist in-
folge Austrittes aus der Firma aus dem Stiftungsrate ausgesehieden. Seine
Untersehrift ist erlosehen. Als Vertreter der Angestellten ist neu in den
Stiftungsrat eingetreten Hans Fliiekiger, von Auswil (Bern), in Thalwil,
welehem Kollektivunterschrift erteilt wird. 5

20. Juli. Die Firma Weber Sohne A.-G., Zigarren-, Tabak- & Tabak-
extraktfabrik, in Menziken (S.H. A.B. Nr. 66 vom 20. Mirz 1937, Seite
672), erteilt Kollektivprokura an Karl Weber-Eiehenberger, von und in
Menziken. . Loy f s

Baumwollspinnerei, Weberei. — 20. Juli. Weber & Co.
Aktiengesellschaft, Baumwollspinnerei und Weberei, mit Sitz in Aarburg
(S.H.A.B. Nr. 120 vom 25. Mai 1939, Seite 1079). Dr. Jakob Sehiess-
Weber, Vizeprisident, ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden und seine
Untersehrift erloschen An dessen Stelle wurde als Mitglied des Verwal-
tungsrates und zugleieh als Vizepriisident dieses Organs gewihlt Hans Bie-
dermann-Weber, von Winterthur, in Bern. Er fiihrt Einzeluntersehrift.

20. Juli. Aarau-Schoftland-Bahn, Aktiengesellsehaft mit Sitz in Aarau
(S.H.A.B. Nr. 208 vom 4. September 1939, Seite 1859). Gottlieb Herzog,
Vizeprisident, ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrate und dem Aus-'
schusse ausgeschieden und ‘seine Untersehrift erloschen. Zum Vizeprisi-
denten wurde ernannt das bisherige Mitglied des Ausschusses Rudolf Knob-
laueh. An -seiner Kollektivuntersehriftsberechtigung wird _niehts gedndert.
Neu ist als Mitglied des Aussehusses gewiihlt worden das Verwaltungsrats-
mil:;glfied Jakob Frey, von und in Schéftland. Er filhrt Kollektivunter-
schrift.

20. Juli. Landwirtschaftliche K g t Seengen, mit Sitz
in Seengen (S.H.A.B. Nr. 107 vom 8. Mai 1936, Seite 1126). Fritz
Sandmeier, Prisident, ist infolge Demission aus dem Vorstande ausge--
sehieden und seine Unterschrift erlosehen. Zum Présidenten wurde gewihlt
der bisherige Vizeprisident Walter Kunz, von Trub, in Seengen, und zum
Vizeprisidenten das bisherige Vorstandsmitglied Hans Thut, von und-in
Seengen. Zeiehnungsberechtigt ist der Prisident oder der Vizeprisident kol-
lektiv mit dem Aktuar: der Verwalter fiihrt ‘Einzeluntersehrift.

22. Juli. Bata-Schuh-Aktiengesellschaft (Société Anonyme de Chaus-
sures Bata), mit Sitz in M6hlin (S. H. A. B. Nr. 104 vom 6. Mai 1940, Seite
854). In ihrer Generalversammlung vom 14. Juni 1940 haben die Aktionire
die Erhohung des Aktienkapitals von bisher Fr. 1,000,000 auf Fr. 1,300.000
besehlossen und durchgefiihrt durch Ausgabe und Volleinzahlung von wei-
teren 800 Inhaberaktien zu je Fr. 1000. Die. neuen Aktien sind durch Ver-
technung eines Guthabens an die' Gesellschaft liberiert. Der § 4°der Statuten '
wurde demgemiss abgedndert. . Es zerfillt das Fr. 1,300,000 betragende
Aktienkapital nun in 1300 auf den Inhaber lautende Aktien zu je Fr. 1000,
welche voll liberiert sind. .

Malergeseh#ft-— 22. Juli. Ueber den Tnhaber der Firma Wilkelm
Reiber, Malergeschiift, in Ennetbaden (S.H.A.B. Nr. 247 vom 22.0k-
tober 1926, Seite 1857), ist durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Baden .
vom 25. Juni 1940 der Konkurs erdffnet worden.-

hatt S

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano .
Importazione.e commerecio frutta e verdura. — 1940,
22 luglio. La ditta individuale Jamolli, in Lugano, importazione ‘e eon-
mercio frutta e verdura all’ ingrosso (F. u. s. di c. del 7 luglio 1933, n° 156,
pag. 1663), viene cancellata per cessione di azienda. i v
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22 luglio. La soeietd anonima Hufag Pellami Societd Anonima (Hu_lag
Hiute und Felle Aktiengesellschaft), con sede a Lugano (F. u s. di c
del 31 gennaio 1940, n° 25, pag. 205), notifica di avere nella sua assemblea
generale del 5 luglio 1940 modificato il proprio statuto _nel senso che le
90 azioni da fr. 500 cadauna componenti il capitale sociale di fr.‘l()‘,(){}o
sono state eonvertite da nominative al portatore. Il capitale sociale & intiera~
mente versato. 2 !

Partecipazioni. — 22 luglio. La societd anonima «L’Ape» S. A,
parteeipazioni, con-sede in Lugano (F. u. s. di c. del 18 giugno 1940,
n° 140, pag. 1107), per le deliberazioni prese dall’ assemblea degli azionisti del
25 giugno 1940, ha modificato la propria amministrazione, affidandola ad un
consiglio di 3 membri, del quale fanno parte: Carlo Pernsch sen., da Zurigo,
in Lugano; marchese Prospero De Nobili, cittadino ungherese, residente a
Roma, in funzione di presidente; Carlo Pernsch jun., da ed in Zurigo. La
firma sociale, conformemente a quanto previsto dallo statuto, spetta al
presidente del eonsiglio singolarmente ed ai due altri membri collettiva~
wente. G

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne y

Représentations industrielles, etc. — 1940. 22 juillct.
Le chef de la raison L.-Harry Wiesmann, 4 Lausanne, est Ludwig-
Heinrich dit Harry Wiesmann, allié Maurais, de Oberstammheim (Zurich),
4 Lausanne. Représentations industrielles, grillages, treillis, artieles en
caoutchouc, appareils & changer la monnaie «Siro». Vente de cafés torré-
fiés, etc. Rue Beau Séjour 11. .

Marbrerie, sculpture, etc. — 22 juillet. La raison André
Grandchamp, 4 Lausanne, marbrerie et sculpture, monuments en tous
genres, simili-pierre, entourages (F. 0. s. du c. du 7 septembre 1936), est
radiée, le titulaire ne faisant plus le ehiffre d’affaires prévu par I'ordonnance
sur le registre du commeree.

Immeubles. — 22 juillet. Dans son assemblée générale extraordi-
naire du 10 mai 1940, la Société Le Cottage, société anonyme et immo-
biliére dont le siége est 4 Lausanne (F. o. s. du e. du 15 avril 1933), a
déeidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée. L’aetif et le passif sont repris par Pierre Pelct, &4 Lausanne. -

Bureau de Rolle
Atelier mécanique, etc. — 22 juillet. Le chef de la maison
Wilfred Chételain, 3 Bugnaux riére Essertines s. Rolle, est Wilfred,
fils de Walther-William Chitelain, de ‘Tramelan-Dessus (Jura bernois), &
Bugnaux riére Essertines s. Rolle. Atelier mécanique et installations élee-
triques; vente d’huile et d’essenee ainsi que de tous articles se rapportant
4 la branche mécanique ou éleetrique.

Bureau de Vevey

Chemiserie, etc — 22 juillet. La société en nom collectif Bergoz
et fils, 3 Vevey, chemiserie, magasin spécial d'articles pour messieurs
(F. 0. 5. du c. des 7 septembre 1931, n° 207, page 1932; 30 juin 1936, n° 150, page.
1587), est dissoute. Cette raison est radiée. L’actif et le passif sont repris
par I'assoeié Henri Bergoz, & Vevey. ’ .

Le chef de la maison Henri Bergoz, & Vevey, est Constant-Henri
Bergoz, de Blonay, & Vevey. La maison reprend l'actif et le passif de la
soeiété en mom collectif «Bergoz et fils», & Vevey, radiée.
magasin spéeial d'articles pour messieurs. Rue de Lausanne n° 17.

22 juillet. La soeiété coopérative Société des laitiers de Vevey €t

environs, ayant son siége &4 Vevey (F. o. s. du c. des 24 novembre 1919,
n° 281, page 2054; 28 aoft 1939, n° 200, page 1787), fait inscrire qu'elle a
reconstitué son comité. Jean Sehumacher, de Briittelen (Berne), 3 Vevey,
président (jusqu’ici membre), et Auguste Weilglny, seerétaire (déja inserit),
engagent la société par leur signature collective. La signature d’Emile
Villard, président démissionnaire, est radiée. Bureau de la société: chez 1
secrétaire, Rue de la Poste 11, a Vevey. . &

Assortiment. — 23 juillet. La société anonyme Henry S. Walther
& Cie. Société Anonyme, maison d’assortiment ayant son sitge 4 Vevey
(F. o. 5. du c. des 24 janvier 1922, n° 19, page 139; 28 septembre 1938,
n° 227, page 2093), a, dans son assemblée générale extraordinaire du
26 juin 1940, procédé i une révision de ses statuts et apporté les modifiea-
tions suivantes aux faits publiés a4 ce jour: Les actions, nominatives jus-
qu’ici, sont transformées en actions au porteur. Le capital social de 50,000
franes est ainsi formé de 100 aetions au porteur, de 500 fr. chaeune, entidre-
ment libérées. La revision a également porté sur d'autres artieles des sta-
tuts non soumis & publication. Le conseil d’administration est actuellement
composé comme suit: Alexandre Walther-Bloeh, de Rougemont, 4 Yver-
don, président (jusqu'iei seul administrateur); Charles Haldy, de Gessenay
(Berne), 4 Vevey; Georges Walter, de et & Genéve. La société est engagée
par la signature collective de deux administrateurs, ainsi que par Ia signa-
ture individuelle de son directeur Henry-Salomon Walther (déja inscrit).

Bureau d’Yverdon

Denrées coloniales. — 23 juillet. Dans son assemblée générale
des actionnaires du 23 juillet 1940, la société anonyme Coloniales S. A.
Yverdon, commerce de denrécs coloniales, dont le si¢ge est 4 Yverdon
(F. 0. 5. du c. du 21 juillet 1939, page 1527), a désigné en qualité d’admi-
nisirateur le Dr. Hans Binziger, de Lutzenberg (Appenzell Rh. ext.), & Zu-
rich, en remplaeement du Dr. Théodore Binziger, administrateur décédé, dont la
signature est radiée. Le Dr. Hans Binziger engage la société par sa signature
individuelle. Bureaux de la société: Rue Haldimand 69.

. Immeubles. — 23 juillet. Dans son assemblée générale des action-
naires du 23 juillet 1940, la sceiété anonymc Les Ormeaux S.A., société
immobiliére dont le sitge est & Yverdon (F. o. s. du c. du 6 juin 1920,
page 1205), a désigné en qualité d’nnique administrateur le Dr. Hans Bin-
ziger, de Lutzenberg (Appenzell Rh.ext.), & Zurieh, en remplacement du
Dr. Théodore Binziger, administrateur décédé, dont la signature est radige.
Le Dr. Hans Binziger engage la société par sa signature individuelle. Bu-
reau de la société: Rue Haldimand 69. ;

Neuenburg — Neuchiatel — Neuchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds

Gypserie, peinture. — 1940. 22 juillet. La soeiété en nom col-
lectif A. Besati et M. Parietti, gypserie, peinture, 4 La Chaux-de-
Fonds (F. o. s. du c. des 6 janvier 1923, n° 4, et 3 mai 1934, n° 102), est
dissoute et radiée, la liquidation étant terminée.

p .Gyps_erie, peinture. — 22 juillet. Miro Parietti et Robert Pa-
riettl, originaires d’Italie, les deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds, ont
constitué & La Chaux-de-Fonds, sous la raison sociale M. Parietti
et fils, une société en nom collectif, commengant le 1¢r aofit 1940, Gypserie-
peinture. Rue du Parc 81. i

Chemiserie, '

i (R Bureau du Locle

Hotel — 22 juillet. La raison Otto Blaser, exploitation de I'Ibtel-
de-Ville, hotel, café-restaurant, 28 La Brévinc (F. o. s. du e. du 8 décembre
1931, n° 286, page 2625), est radiée ensuite du départ du titulaire de la
localité. i )

Bureau de Neuchdtel

Denrées coloniales. — 20 juillet. La raison Albert Barbezat,
denrées coloniales en gros; 8 Neuchatel (F. o. s. du c. du 23 septembre
1920, n® 243, page 1818, et 22 scptembre 1934, n° 222, page 2640), est
radiée ensuite de dée¢s du titulnire. o »

20 juillet. La société Sonyma S.A. Société Financitre-et de Partici-
pations (Sonyma A.-G. fiir Finanzierungen und Beteiligungen), par décision
de I'assemblée générale ordinaire du 26 juin 1940, a transferé le domicile
de la société de Binningen 4 Neuchatel Les statuts ont été ré-
digés le 20 juillet 1936 et le'26 juin 1940. La société a pour objet l'acqui-
sition d’intéréts financiers et immobiliers de toute nature dans toutes entre-
prises et la gérance de participations, de méme que toutes m.ntres-opém-
tions ayant directement ou indircctement rapport au but -principal. Le ea~
pital social est de 100,000 fr., divisé en 100 actions de-1000 fr. chacune,
lesquelles sont au portcur et entiérement libérées. Les avis preserits par
la loi sont publiés dans la Feuille officiclle suisse du commerce. Le conseil
d’administration se compose de 24 8 miembres, qui sont actuellement: le Dr.
Alfred Boekli-Holliger, de Frauenfeld, 4 Binningen, président, et Charles Renaud,
de Cortaillod, & Bile; ils engagent la société par leur signature eolleetive
Domicile de la soeiété: Neuchatel, 1, Ruc du Pommier (Etude Baillod et
Berger). .

Gent — Genéve — Ginevra

Récipients de toute sorte. — 1940. 6 juillet. Suivant proeds-
verbal anthentique de son assemblée générale extraordinaire du 17 juin 1940,
la soeiété anonyme dite Myco S.A., ayant son sitge &4 Gentve (F. o. s
du c. du 6 décembre 1937, page 2683), a déeidé la création de 200 bonsde
jouissanee, au porteur, sans valcur nominale, qui seront attribués aux
aetionnaires & raison d'un bon pour une aetion de 1000 fr. donnant droit
au 50 % sur le solde du bénéfiee net. Les statuts ont été modifiés en eon-
séquence et sur un autre point non soumis & publication. Robert Naville, de
Genéve, 4 Cham (Zoug), a été nommé administrateur unique, avec signature
individuelle. Les administrateurs Edmond-Adrien Naville, président, Gustave-
Henri Ott, seerétaire et délégué, et Camille-Georges Vernet, démissionnaires,
sont radiés et leurs pouvoirs éteints. Max Weingartner, de Zurich, & Cham
(Zoug), a été nommé direeteur de la soeiété, avec signature individuelle.

Fournitures industrielles, etc. — 20 juillet. La
raison Julien Daufeld, commeree, commission et représentation de fournitures
industrielles et produits ehimiques, & Riehelien, communede Versoix (F.o..
s. du e. du 26 décembre 1935, page 3164), est radiée ensuite de cessation
d’exploitation. .

20 juillet. «Interavia» Société Anonyme d’Editions Aéronautiques Inter-
natjonales, ayant son siége 4 Genéve (F. 0. s.:du c. du 16 févriet 1940,
page 307). La proeuration eollective conférée & Martin Landolf, direeteur,
et & Marcel Huguenin est éteinte.

Entreprise de charpente, menuiserie, ‘etc. — 20 juillet.
La société «R. Beltrami, Soeiété Anonyme», entreprise de charpente, me-
nuiserie, etc., ayant son siége & Carouge (F. o. s. du ¢. du 14 mars 1931,
page 552), a, dans son assemblée générale du 16 juillet 1940, voté sa disso-
lution. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation qui. sera opérée sous.
la raison: R. Beltrami, Société Anonyme en Liyuidation, par Rémo .Bel-

‘trami, administrateur (inserit), aetuellement domieilié A Chéne-Bougeries, et
Charles Wyss, fondé de pouvoir (inserit), lesquels engageront la soeiété cn

liquidation par leur signature individuelle. La
férée 4 Placide Dosso est éteinte.

Imprimerie. — 20 juillet Sonor S.A., imprimerie, 3 Genéve
(F. 0. 5. du c. du 9 juillet 1938, page 1540). Jaeques Lamuniére, de Gcnéve,
4 Lausanne, a été nommé membre du conseil d’administration avec signa-
ture collective 4 deux, en remplacement de Charles Patru, administratenr
décédé, lequel est radié et ses pouvoirs: éteints.

proeuration collective con-

Andere, durch (Gesetz oder Verordnung zur Verdfentlichung tm Schiveiz. Handels-
amisblat! vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Fenille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Lombardbank Aktiengesellschaft, Ziirich

Herabsetzung des Gmndkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
i gemidss Art. 733 O.R. ;

Zweite Vergffentlichung.

Die Generalversammlung vom 23. Juli ‘1940 hat die Herabsetzung des
Aktienkapitals auf Fr. 50,000 beschlossen. )

Dieser Beschluss wird den Glaubigern der Gesellsehaft it dem Hinweis
darauf bekanntgegeben, dass sie jhre Reehte gemiss Art. 743 des Schweiz.
Obligationenreehtes und Art. 11 des Bundesgesetzes iiber die Banken und
Sparkassen zwecks Befriedigung bzw. Sicherstellung binnen der Frist von
zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung in Sehweizerischen lian-
delsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderung am Gesell-
sehaftssitze geltend machen kdnnen. . (A.A. 152?)

Zdrich, den 23. Juli 1940. Lombardbank Aktiéngesellschalt. f

Seiden-Textil A.-G., Ziirich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
: gemidss Art. 733 O.R.

Erste Verdftentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 10. Mai 1940 hat be-
schlossen, das bisherige Grundkapital von Fr. 600,000 auf Fr. 53,500 durch
Abschreibung des Nominalwertes jeder einzelnen Aktic von Fr. 500 auf

‘Fr. 44.66 herabzusetzen. Die derart abgesehricbenen Aktien.werden in der
‘Weise vereinigt, dass 107 Aktien von je nom. I'r. 500 entstehen. Gleichzeitig

wird das Grundkapital durch Ausgabe von 93 necuen Aktien zu je nom.
Fr. 500 zu pari auf Fr. 100,000 erhoht. p o

Wir geben hievon unseren Gldubigern im Sinne von O.R. 733 Kenntnis

.mit dem Hinweis, dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekannt-

machung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gereehnet, unter An-

meldung ihrer Forderung Befriedigung . oder Sicherstellung verlangen

konnen. : (A. A.154%)
Ziirich, den 18. Juli 1940. Der Verwaltungsrat:

M. Hiirlimann,
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Bundesratsheschluss
fiber die Erhebung eines einmaligen Wehropfers
(Vom 19. Juli 1940.)

Der schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art.3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iiber
Massnahmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der Neu-
tralitat,

in Ausfilhrung seines Beschlusses vom 30. April 1940 iiber Massnahmen
zur Tilgung der ausscrordentlichen Wehraufwendungen und zur Ordnung
des Finanzhaushaltes des Bundes, beschliesst:

. I. Aligemeine Bestimmungen

Art. 1. Steuerhoheit. Zum Zwecke der Tilgung und Verzinsung der Aus-
gaben zulasten der bis Endc 1940 bewilligtcn ausserordentlichen Kredite fiir
die Verstdrkung der militarischen Landesverteidigung und der Kosten dcs
Aktivdienstes erheben dic Kantone fiir Rechnung und unter Aufsicht des
Bundes nach Massgabe dieses Beschlusses ein einmaliges Wehropfer.

Art, 2. Freiwilliges Wehropfer. Jedermann ist Gelegenheit zur Leistung
eines freiwilligen Wehropfers gebotcn.

Wer kein Wcehropfer sehuldet oder neben dem gesehuldeten Betrag ein
freiwilliges Wehropfer zu entrichten wiinscht, kann dieses bei den kantonalen
Emzahlungsstcllen (Art. 80) oder unmittclbar bei der eldgenossmchen Staats-
kasse in Bern einzahlen.

Art. 3. Amnestie. Wer bisher sein Vermdgen oder dessen Ertrag in Miss-
aelitung gesetzlicher Vorschriften ungeniigend versteuert hat, darf, wenn er
in seiner Wchropfererklirung sein Vermdgen vollstandig angibt, fir das
melir angegebene Vermégen und fiir desscn Ertrag vom Bunde, vom Kanton
oder von der Gemeinde weder zur Naehzahlung der vorenthaltenen Steuer-
betriige verhalten, noch wegen Verletzung der Steuerpflicht bestraft werden.
Ueberdies diirfen die Kantone und Gemeinden auf Grund der Vermégcens-
angaben fiir das Wehropfer von cinem Wehropferpflichtigen weder die Zah-
lung vorenthaltener Erbschaftssteuern verlangen, noch die Strafbestimmungen
auf ihn anwenden, die ihre Gesetzgebung [iir die Hinterzichung dieser Steuern
vorsieht.

Von der Amnestie sind ausgenommen Naehsteuern; Strafsteuern und
Steucrbussen, deren Geltendmachung mit Wissen des Steuerpflichtigen im
Zeitpunkt der Einrcichung der Wehropfererklarung bereits eingeleitet war.

Untersteht der Wehropferpflichtige auch der Krisenabgabepflicht, so
gilt scine Wehropfererkldrung zugleich als Berichtigung der Seclbsttaxation
fiir die Krisenabgabc der IV. Periode, wenn in dieser ein geringeres Vermégen
angegeben wurde als fiir das Wehropfer.

Dic Amnestie fallt dahin, wenn sich herausstellt, dass die Angaben iiber
das Vermégen nicht vollstandig waren.

Die Vorsehnften von Abs. 1 bis 4 gelten auch dann, wenn der Wehr-
opfcrpflichtige durch Erbschaft erworbenes Vermdégen angibt, fiir das der

Erblasser in Missachtung gesetzlicher, Vorschriften Vermégens- oder Ertrags-':

steuern nieht entnehtet hat.

I1. Wehropferpflicht

Art. 4. Die Wehropferpflichtigen. Umschreibung. Zur Entrichtung des
Wehropfers sind verpfliehtet:

1. die natiirlielicn Pcrsonen, die innert der Zeit vom 30. April 1940 bis 31 De-
zember 1942
a) in der Schweiz Wohnsitz oder wihrend mindestens 3 Monaten Aufent-

halt haben. Aufenthalt an verschiedenen Orten wird zusammengereehnet;
b) in einem Dienstverhéltnis zum Bunde stehen, ihren Wohnsitz oder Auf-

enthalt im Auslande haben und dort auf Grund eines Vertrages oder

volkerrechtlicher Uebung von den direkten Steuern befreit sind;

2. die juristischen Personen, d1e am 30. April 1940 ihren Sitz in der Schweiz
hatten;

3. andere natiirliche und juristische Personen sowie auslandische Handels-
gesclischaften ohne juristische Personlichkeit, die innert der Zeit vom
30. April 1940 bis 31. Dezember 1942.

a) Eigentiimer von in der Schweiz gelegenen Grundstiicken sind;

b) Glaubiger von auf schweizerischen Grundstucken sichergestellten
Grundpfandforderungen sind;

¢) Inhaber oder Gesellschafter von geschiftlichen Betrieben in der Schweiz
sind;

d) in (ler Schweiz Betriebsstatten unterhalten.

Art. 5. Wohnsitz. Der Wohnsitz im Sinne des Art. 4 bestimmt sich nach
den Art. 23 bis 26 des schweizerischen Zivilgesetzbuches.

Fiir die Mitglieder der eidgenéssischen Bchérden, auf welche Art. 9 des
Bundesgesetzes vom 26. Mérz 1934 iber die politischen und polizeilichen
Garantien zugunsten der Eidgenossenschaft anwendbar sind, bestimmt sich
der Wohnsitz nach den Vorschriften des genannten Gesetzes.

Art. 6. Aufenthalt zu besonderen Zwecken. Wer im Ausland einen festen
‘Wohnsitz hat und dort die ordentliehen Stcuern bezahlt, ist zur Entrichtung
des Wehropfers nieht verpfliehtet, wenn er sich in der Schweiz lediglich zum
Besuche einer Lehranstalt oder in einer Anstalt zu Heilzwecken aufhalt,

Art. 7. Betriebsstiitten. Als Betriebsstatte eines Unternehmens gilt eine
stindige Gesehiftseinriehtung, in weleher ein qualitativ oder quantitativ
wesentlicher Teil der Tatigkeit des Unternchmens ausgeiibt wird.

Art. 8. Nachfolge in der Wehropferpflicht. Erben. Stirbt der Pflichtige,
bevor er das Wehropfer vollstindig entrichtet hat, so treten seine Erben mit
solidariseher Haftbarkeit je bis zur Hohe ihres Erbteiles in die Wehropfer-
pflicht des Erblassers ein.

Art. 9. Bei der Auflosung juristischer Personen. Lost sich eine juristische
Person auf, bevor sie das gesehuldete Wehropfer vollstindig entrichtet hat,
so treten die mit der Liquidation betrauten Organe unter ihrer persénlichen
Verantwortlichkeit bis zum Belaufe der auf die Wchropferschuld entfallenden
Liquidationsquote in dic Wehropferpflicht der juristischen Person ein.

Art. 10. Uebergang der Wehropferpflicht. Ehefrau. Das Vermégen einer
in ungetrennter ILhe lebenden Ehefrau wird ohne Riicksicht auf den Giiter-
stand dem Vermogen des Ehemannes zugerechnet. Die Ehefrau haftet mit
dem Ehcmann solidarisch fiir den ihrem Antcil am gesamten Reinvermégen

entsprechenden Teil des Wehropfers. Der Ehemann besitzt fiir den auf das
Frauenvermégen entfallenden Teil des Wehropfers eine Ersatzforderung gegen=
iiber der Ehefrau.

Art. 11, Kinder. Das Vermégen eines Kindes unter elterlicher Gewalt
wird dem Vermégen des Inhabers dieser Gewalt zugerechnet. Das Kind haftet
mit scinem Vermégen solidarisch fiir den scinem Anteil am gesamten Rein-
vermédgen entspreehenden Teil des Wehropfers. Der Inhaber der elterlichen
Gewalt besitzt fiir den auf das Kindesvermégen entfallenden Teil des Wehr-
opfers eine Ersatzforderung gegeniiber dem Kinde.

Art. 12, Ausnahmen von der Wehropferpflicht.
Vom Wehropfer sind befreit:

1. der Bund und die I antone und ihre Anstalten und Betriebe sowie die
unter ihrer Verwaltung stehenden Spezialfonds, die schweizerische Un-
fallversichcrungsanstalt in Luzern, die eidgendssische Alkoholverwaltung
und die Pfandbriefzentralen, in dem durch die einschldgigen Bundes-

. gesctze vorgesehencn Umfange;

2. die Gemeinden sowic die andern &ffentlich-rechtlichen und kirchlichen
Korperschaften und Anstalten fiir das Vermégen, das als solehes oder
mit scinem Ertrag 6ffentliechen Zweeken dient;

3. die iibrigen Korperschaften und Anstalten fiir- das Vermogen, das als

" solches oder mit scinem Ertrag Kultus- oder Unterriehtszwecken, der

Fiirsorge fir Arme und Kranke, fiir Alter und Invahdltat oder andern

ausschliesslich gemeinniitzigen Zwecken dient;

die der Arbeitslosen-, Kranken-, Alters-, Invaliditats- oder Hinterblie-

benenversicherung diencnden Kassen, unter Ausschluss der konzessio-

nierten Versicherungsgescllsehaften. Vorbehalten bleibt die Wehropfer-

pllieht fiir die nicht unmittelbar dem Betriebe dieser Kassen dienenden

Licgenschaften.

. die konzessionierten Transportanstalten, die in den Jahren 1938 und 1939,
das Ergebnis beider Jahre zusammengerechnet, keinen Reingewinn erzielt
haben.

Art. 13. Kraft Volkerrechtes. Vom Wehropfer sind ferner befreit:

a) die auslandisehen Staaten und ihre bei der Eidgenossensehalt beglau-
bigten Missionschefs fiir die ihnen gehérenden Liegenschaften, dic aus-
schliesslich zum Gebrauehe der diplomatischen Vertretung bestimmt
sind;

b) die Angehérigen der bei der Eidgenossenschaft beglaubigten diploma-
tischen Missionen und der internationalen Organisationen, soweit sie
naeh Vertragsrecht oder Uebung Steuerfreiheit geniessen;

¢) die Berufskonsuln und Berufskonsularbeamten.

Halt der Absendestaat nieht Gegenrecht, so kann der Bundesrat Abwei-
chungen von obigen Bestimmungen anordnen.

Die Befreiung vom Wehropfer bezieht sich, vorbehiltlich Absatz 1,
lit. a, weder auf in der Schweiz gelegene Grundstiicke noch auf Vermégen,
das in schweizerischen geschaftlichen Betrieben angelegt ist. Art. 28 findet
keine Anwendung.

Schweizerbiirger haben keinen Anspruch auf Befreiung vom Wehropfer
nach Absatz 1.

111, Gegenstand und Bemessungsgrundlage des Wehropfers.

Art, 14, Umschreibung des Gegenstandes. Gegenstand des Wehropfers
jst das reine Vermogen der natiirlichen und juristischen Personen. Fiir die
natiirlichen Personen beginnt die Wehropferpflieht bei einem gesamten Rein-
vermégen von 5000 Franken; dieser Betrag erhoht sich
a) [ur natiirliche Personen, die keine Erwerbstatigkeit ausiiben, auf 20,000

Franken, sofern sie zum Unterhalt einer oder mehrerer Personen ver-
pflichtet sind und fiir diesen tatsachlich aufkommen;

10,000 Franken, sofern sie keine solchen Unterhaltspflichten zu er-
fiillen haben;

b) fiir natiirliche Personen, die eine Erwerbstétigkeit ausiiben, auf 10,000
Franken, sofern sie zum Unterhalt einer oder mehrerer Personen ver-
pflichtet sind und fiir diesen tatsdchlich aufkommen.

Als reines Vermdgen gilt das um die nachgewiesenen Schulden gekiirzte
gesamte bewegliche und unbewegliche Vermégen des Pflichtigen mit Ein-
schluss der anwartschaftliechen und laufenden Anspriiehe auf Leibrenten und
andere wiederkehrende Leistungen (Art. 24—26), soweit diese nicht auf -
familienrechtlicher Verpflichtung, auf Unfallversieherung oder auf gesetz-
licher Haftpflieht beruhen.

Massgebend ist das Vermégen, das dem Pflichtigen am 1. Januar 1940
zugestanden hat, sowie das Vermdégen, das ihm in der Zelt vom 1. Januar bis
zum 30. April 1940 durch Erbschaft oder durch Schenkung von Todes wegen
oder durch Aufhebung einer Stiftung angefallen ist. Fiir juristische Personen
und ausldndische Handelsgesellschaften ohne Rechtspersonlichkeit, die am -
1. Januar 1940 noch nicht bestanden haben, ist das Vermdgen massgebend,
iiber das sie am Tage der Entstehung der Welropferpflieht verfiigten.

. Vom Hausrat und den fiir die Erwerbstatigkeit erforderlichen beweg-

lichen Sachen natiirlicher Personen bleibt insgesamt ein Betrag von 20,000

Franken vom Wehropfer befreit.

Das Vermégen von inléndischen Kollektiv- und Kommanditgesellsehaften
sowie von andern inlindischen Personengesamtheiten ohne juristiseche Per-
sonlichkeit wird anteilméssig den Personen zugerechnet, die diese Personen-
gesamtheiten bilden.

Vermégen, an dem eine Nutzniessung bestellt ist, wird dem Eigentiimer
zugereehnet Der Eigentiimer darf, falls der Nutzniesser ihm auf Verlangen
die nétigen Geldmittel nicht unentgeltlich vorschiesst, Gegensténde der \utz-
niessung fir die Entrichtung des Wehropfers vom Nutzmessungsgut ver-
wenden.

Art. 15. Schuldenabzug. Grundsatz. Als Schulden im Sinne des Art. 14,
Abs. 2, gelten solche, fiir die der Pflichtige als Hauptsehuldner haftbar ist.
Haftet er mit andern fiir eine Schuld, so kann von seinem Vermégen nur der
ihm nach den Verhiltnissen auffallende Betrag abgezogen werden.

Nicht als Schulden gelten insbesondere :

. @) die auf dem Familienrecht beruhenden Verpflichtungen zu wwder—

kehrenden Leistungen;

b). das Grund- und Stammkapital der Aktiengesellschaften, Gesellschaften

mit beschrinkter Haftung und Genossensehaften ;

o) die Reserven.

Kraft Bundesrechtes,
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Art. 16. Bei Auslandsvermdgen. Der volle Abzug von Schulden wird
nur dann gewéhrt, wenn das ganze Vermogen des Pflichtigen dem Wehropfer
unterliegt. Unterlicgt bloss ein Teil des Vermgens dem Wehropfer, so ist der
Schuldenabzug nach dem Verhéltnis des wehropferpflichtigen Vermdogens
zum gesamten Vermogen zuldssig.

Art. 17, Auslandsvermogen. Im Ausland gelegcne Grundstiicke und in
eigcnen auslandischen geschaftlichen Betrieben oder Betriebsstatten ange-
legtes Vermogen gehoren nicht zum wehropferpflichtigen Vermégen. Art. 28
bleibt vorhehaltcn. .

Art. 18. Inlandsvermégen von auslindischen Wehropferpflichtigen. Die
gemiss Art. 4, Ziff. 3, Pflichtigen entrichten das Wehropfer:

a) von iliren in der Schiwciz gelegenen Grundstiicken;

.b). von ihren auf schweizerischen Grundstiicken sichergestellten Grund-
pfandfordernngen;

¢) vom Vermégen, das ihnen als Inhaber oder Gesellschafter in geschaft-'
lichen Betrieben in der Schweiz zusteht; |

d) vom Vermégen, das sie in schweizerischen Betriebsstitten angelegt

haben. 1

Art. 28 bleibt vorbchalten.

Art, 19, Bewertungsgrundsidtze. Regel. Fur die Vermogensberechnung.
ist, soweit die nachstehenden Bestimmungen nichts Abweichendes vor-
schreiben, der Verkehrswert am 1. Januar 1940 massgebend. i

Entsteht die Wehropfcrpﬂncht erst nach dem 30. April 1940, so ist der
Verkehrswert am Tage der Entstehung der Wehropferpflicht massgebend.

Art. 20. Grundstiicke. Der Wert von Grundstiicken wird unter billiger
Beriicksichtigung des Verkehrswertes und des Ertragswertes berechnet. )

Fiir Grundstiicke, die vorwiegend der landwirtschaftlichen Nutzung
dienen und deren Verkehrswert im wesentlichen durch diese Nutzungsart
bestimmt wird, ist einschliesslich der erforderlichen Gebdude nur der Er-
tragswert massgebend.

Grundstiicke im Sinne dieses Artikels sind die Liegenschaften, die im
Grundbuch aufgenommenen selbstindigen und dauernden Rechte, sowie
die Bergwerke (Art. 655 ZGB.).

Zu den Grundstiicken gehoren auch die mit ihnen verbundenen Sachen
und Nutzungsrechte (Wasserkrafte u. dgl.).

Fir die Bewertung der Grundstiicke erldsst das eidgenéssische Fmanz—
und Zolldepartement besondere Bestimmungen.

Art. 21. Viehhabe. Der Wert der Viehhabe wird nach dem Mittel des
Verkehrs- und Nutzwertes bestimmt.

Art. 22, Waren. Bei Waren ist der Betrag der Selbstkosten oder, wenn
der Marktwert geringer ist, der Marktwert massgebend.

Art. 23. Wertpapiere und andere Rechte und Forderungen. Besteht fiir
Wertpapiere eine regelméssige Kursnotierung, so gilt der Kurswert als Ver-*
kehrswert. Massgebend ist der durchschnittlichc Kurswert im Dezember 1939,

Bei der Bewertung bestrittener oder unsicherer Rechte und Forderungen :
ist dem Grade der Verlustwahrscheinlichkeit Rechnung zu tragen.

Art. 24. Noch nicht fililge Anspriiche aus Lebens- und Rentenversiche-!
rungen (Einzelversicherungen). Noch nicht fallige Anspriiche aus riick- |
Kaufsfahigen Lebensversicherungen (Kapitalversicherungen) sowie aus riick-
kau[afahlgcn Rentenverswhcrungen auf Lebenszeit, aus denen der Berech-]
tigte erstmals nach dem 1. Januar 1940 eine Leistung bezieht, unterllegeni
dem Wehropfer mit dem Riickkaufswert. Anspriiche aus nicht riickkaufs- |
fahigen Lebens- und Rentenversicherungen werden mit der Halfte der bis
zum 1. Januar 1940 einbezahlten Primien und Kapitaleinlagen bewertet. !

Der Versicherer kann den Riickkaufswert, den er dem Anspruchsbe- |
rechtigten zwecks Erstattung der Wehropfererklarung angibt (Art. 56, Abs. 4),
nach einem Annaherungsverfahrcn berechnen, wenn dessen Grundsétze vom !
eidgenossischen Versichcrungsamt genehmigt worden sind.

Art. 25. Anwartschaftliche Anspriiche gegeniiber Pensionskassen und:
Gruppenversicherungen. Anwartschaftliche Anspriiche gegeniiber Alters-,
Invaliden- und Hinterbliebenenversicherungskassen (Pensionskassen) sowie .
aus Gruppenversicherungsvertrigen werden mit dem Betrag der Abgangs-.
entschadigung angerechnet, auf den der Beamte, Angestellte oder Arbeiter bei
freiwilligem Dienstaustritt am 1. Januar 1940 Anspruch gehabt hitte.

Wird die Abgangsentschddigung nicht bar geleistet, sondern ein Ver-
sichcrungsanspruch abgetreten, so ist die Halfte der vom Arbeitnehmer
bis zum 1. Januar 1940 bezahlten Beitrige ohne Zins massgebend. Hat:
der Arbeitnehmer keine Beitrage geleistet, so wird ein Viertel der bis zum .
1. Januar 1940 zu seinen Gunsten vom Arbeitgeber bezahlten Beitrige ohne
Zins angerechnet.

Art. 26. Kapitaiwert iaufender Renten usw. Der Wert von Anspriichen .
auf Leibrenten, Pensionen und andcre auf die Lebenszeit einer Person zuge- -
sicherte wiederkehrende Leistungen, von denen die erste vor dem 1. Januar
1940 fallig geworden ist, wird berechnet nach dem Lebensalter dieser Person |
am letzten vor dem 1. Januar 1940 liegenden Geburtstag.

Als Wert gilt bei einem Alter

bis zu 40 Jahren das 10fache

- von mehr als 40 bis zu 43 Jahren das
von mehr als 43 bis zu 46 Jahren das
von mehr als 46 bis zu 49 Jahren das
von mehr als 49 bis zu 52 Jahren das 6fache
von mehr als 52 bis zu 57 Jahren das 5fache
von mehr als 57 bis zu 62 Jahren das 4fache
von mehr als 62 bis zu 68 Jahren das 3fache
von mehr als 68 Jahren . das 2fache
des Wertes der Jahresleistung.

Beziehen zwei oder mehr Personen gemeinsam eine Rente (verbundene
Rente), so ist das Lebensalter der #ltesten Person massgebend.

Hat der Wehropferpflichtige neben der auf Lcbenszeit zugesicherten
wiederkchrenden Leistung kein beachtenswertes regelmissiges Einkommen,
80 wird der Wertermittlung nach Abs. 2 nur der Teil der Jahresleistung zZu=
grunde gelegt, der iibersteigt

a) 2000 Franken, sofern der Wehropferpﬂxchtlge zum Unterhalt einer
oder mehrerer Personen verpflichtet ist und fiir diesen tatsichlich
aufkommt,

b) 1000 Franken, sofern der Wehropferpﬂlchtxge keine solchen Unter-

9fache |
8fache ]
Tfache

)} .in Anspruch genommen werden.

haltspilich‘en zuerfiillen hat.

Als Wert wiederkelircnder Leistungen, die auf bestimmte Zeit beschriinkt
sind, gilt die Summe der Barwerte der nach dem 31. Dezember 1939 falligen -
Leistungen, berechnet zum Zinssatze von 5 %.

IV. Berechnung des Wehropfers

Art, 27, Berechnung. Fir die natiirlichen Personen wird das Wehr-
opfer nach dem beigefiigten Tarif berechnet. :

Das Wehropfer der juristischen Personcn betréigt 1 Prozent des reinen
Vermogens.

Art, 28. Einheit des Vermigens. Das Wehropfcr wird, auch wenn cs
nach Art. 17 und 18 nur von einem Teil des Vermogens geschuldet ist, zu
dem nach dem gesamten Reinvermégen sich ergebenden Satze berechnct.
Das Wehropfer ist auch in den Féllen zu entrichten, in denen der dem Welir-
opfer unterliegende Teil des gesamten Reinvermégens dic in Art. 14, Abs. 1,
vorgesehcnen Betridge nicht erreicht.

Art. 29. Ermissigung bei Betelligungen mit massgebendem Einfluss,
Bei Aktiengesellschaften, Kommanditakticngesellschaften, Gesellschaften
mit beschrinkter Haftung und Genossenschaften, die durch Beteiligungen
auf andere Untcrnehmungen massgebenden Einfluss ausiiben, ermissigt
sich das Wehropfer um den Betrag, der dem Verhiltnis des in Aktien, Ge-
sellschafts- oder Genossenschaftsanteilen der massgebend beeinflussten
schweizerischen Aktiengesellschaften, Kommanditaktiengesellschaften, Ge-
sellschaften mit beschrinkter Haftung und Genossenschaften angclegten
Vermégens zu den gesamten Aktiven entspricht.

Art. 30. Ermaissigung bei Aufenthalt zu Erhoiungszwecken. Die in
Art. 4, Ziff. 1, lit. a, crwihnten Personen, die sich in der Schweiz nur zu
Erho]ungszwecken aufhalten, konnen verlangen, dass das Wehropfer auf
dem zwanzigfachen Betrag ihres jdhrlichen Aufwandes berechnct wird:

V. Behdrden

Art. 31. Eidgenossische Behorden. Die in Art. 1 vorgesehene Aufsicht
des Bundes iiber die Veranlagung und den Bezug des Wehropfers wird durch
das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement ausgeiibt.

Eidgenossische Beschwerdeinstanz (Art. 76) ist das schweizerische
Bundesgericht.

Ueber Gesuche um Erlass des Wehropfers, fiir die nicht eine kantonale
Amtsstelle zustindig ist (Art. 91, Abs.2), entscheidet die eidgendssische
Krisenabgabe-Erlasskommission (Art. 85 des Bundesratsbeschlusses vom
16. Dezember 1938). '

Art. 32. Kantonaie Behorden. Allgemeine Bestimmungen. Di: kanto-
nalen Regierungen erlassen auf dem Verordnungsweg die fiir die Veranlagung
und den Bezug des Wehropfers erforderlichen Vorschriften.

Sie bestimmen insbesondere die Einteilung der Kantone in Veranlagungs-
kreise, bezeichnen die Behorden, denen die Durchfiihrung des Wehropfers
obliegt, und setzen die Ausstands- und Rekusationsgriinde sowie das Aus-
standsverfahren fest. Sie sind dabei nicht an die kantonale Gesetzgebung
gebunden.

Die von den Kantonen erlassenen Vollziehungsverordnungen sind dem
eldgenossmchen Finanz- und Zolldepartement zur Genehmlgung zu unter-
breiten.

“"  Art. 33. Kantonale "Wehropferverwaltung. Die unmittelbare Leitung

und Ueberwachung des Vollzuges des Wehropfers wird einer kantonalen
Wehropferverwaltung iibertragen.

Art. 34. Veraniagungsbehorden. Fiir jeden Veranlagungskreis ist durch
den Kanton eine Veranlagungsbehorde zu bestellen.

Mit der Veranlagung der juristischen Personen ist in jedem Kanton
nur eine Amtsstelle zu betrauen.

Fiir die Vorbereitung der Veranlagung kénnen die Gemeindebehorden

Art. 35. Kantonaie Rekurskommissmn. Jeder Kanton bestellt eine
kantonale Rekurskommission.

Art. 36. Allgemeine Pfiichten und Befugnisse, Auskunftserteilung und
Vertretungspflicht. Die kantonalen Veranlagungs-, Bezugs- und, Rekurs-
behorden sind verpflichtet, sich gegenseitig kostenlos Auskunft zu erteilen.-

Die kantonalen Wehropferverwaltungen haben einander nétigenfalls
beim Bezug und bei der Eintreibung des Wehropfers unentgeltlich zu ver-
treten.

Art. 37. . Schwelgepflicht. Die Mitglieder und Beamten der Wehropfer-
behorden des Bundes, der Kantonc und der Gemeinden und die Mitglieder
der kantonalen Rekurskommissionen haben iiber Tatsachen, die ihnen bei der

)| Veranlagung eines Wehropferpflichtigen bekannt werden, und iiber die Ver-

handlungen in den Behorden Stillschweigen zu beobacht:n. Dle Schweige-

pflicht besteht nicht gegeniiber andern Steuer- und Steuerrekursbelirden. .
Verletzungen der Schweigepflicht durch Mitglieder und Beamte der

Steuerorgane des Bundes werden nach den Bestimmungen des Bundesgesetzes

1 vom 30. Juni 1927 iiber das Dienstverhéltnis der Bundesbeamten geahndet.

Verletzungen der Schweigepflicht durch Mitglieder und Beamte der
Steuerorgane der Kantone werden nach den in den Kantonen bestchenden
Bestimmungen geahndet. Wo keine Bestimmungen bestehen, sind solche in
der kantonalen Vollziehungsverordnung aufzustellen.

Art. 38. Anordnungen der eidgendssischen Steuerverwaitung. Die eidge-
nossische Steuerverwaltung ist befugt, die fiir die richtige und einheitliche

| Durchfithrung der Veranlagung und des Bezuges des Wchropfers erforder-

lichen Anordnungen zu erlassen. Sie bestimmt Form und Inhalt der zu ver-

| wendenden Formulare, Kontrollen und Register, mit Ausnahme der Formu-

lare fiir die Wehropfererklarung (Art. 52, Abs. 3).
Art. 39. Mitteliungen und Aufforderungen. Mitteilungen und Auffor-

_derungen an Wehropferpilichtige und Auskunftspilichtige erfolgen schriftlich.

Ist fiir den Fall der Nichtbefolgung oder nicht richtigen Befolgung einer
amtlichen Aufforderung ein Rechtsnachteil vorgesehen; so ist in der Aufforde-
rung darauf hinzuwcisen.

Art. 40. Eroffnung von Verfiigungen. Alle behordlichen Verfugungen
und Entscheide werden schriftlich eroffnct. Istin diesem Beschlussein Reclits-
mittel gegen sie vorgesehen, so ist darauf in der Er6ffnung hinzuweisen, unter
Angabe der einzuhaltenden Frist sowie der Behorde, an die das Rechtsmittel
zu richten ist.

Art. 41. Protokoiiierung von Einvernahmen. Wird ein Wehropferpflich-
tiger oder ein Auskunftspflichtiger zur Auskunftserteilung vor cine Behérde
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oder ihren Vertreter geladen, so ist liber das Wesentliche seiner Aussagen ein
‘Protokoll aufzunehmeu. Weigert sich der Pf]nchtlge, das Protokoll zu unter-
zeichnen, so ist dies zu vermerken.

Art. 42, Register. Die Ergebnissc der Veranlagung und die im Einsprache-
und Beschwerdeverfahren vorgenommenen Ab4nderungen werden in ein Re-
gister eingetragen.

Es ist untersagt, den Pflichtigen oder Dritten Einsicht in das Register
zu gewihren. Dagegen kdnner den Pflichtigen auf Verlangen {iber die sie
betreffenden Eintragungen Ausziige aus dem Register ausgehindigt werden.

VI. Veraniagungsverfahren

Art, 43. Veraniagungsort. Bei Wohnsitz, Aufenthalt oder Sitz in der
Schweiz. Pflichtige, die ihren Wohnsitz oder Aufenthalt oder ihren Sitz in
der Schweiz haben, werden an dem Orte veranlagt, wo sich im Zeitpunkt
ihres Eintritts in die Wehropferpflicht ihr Wohnsitz, Aufenthalt oder Sitz
‘befindet.

Art. 44. Andere Fiiie. Pflichtige ohne Wohnsitz oder Aufenthalt oder
ohne Sitz in der Schweiz werden an dem Orte veranlagt, wo die in Art. 4,
Ziff. 3, genannten Voraussetzungen ibrer Wehropferpflicht erfiillt sind. Trifft:
dies gleichzeitig an mehreren Orten zu, so erfolgt die Veranlagung an dem
Orte, wo sich der grosste Teil des wehropferpflichtigen Vermégens vorfindet
oder wo der Hauptvertreter des Pflichtigen wohnt.

Die unter Art. 4, Ziff. 1, lit. b, genannten Pfllchtlgen werden in der
Heimatgemeinde veranlagt. Bes1tzen sie das Biirgerrecht mehrerer Gemein-
den, so erfolgt die Veranlagung in_der Gemeinde, deren Biirgerrecht der
Pflichtige oder seine Vorfahren zuletzt erworben haben.

Art. 45. Amtiiche Feststeilung des Veraniagungsortes. Kann der Ort
der Veranlagung nach diesen Vorsehriften nicht festgestellt werden, so wird:| -
er, wenn die Veranlagungskreise nur eines Kantons in Frage kommen, von'
der. Wehropferverwaltung dieses Kantons oder, wenn mehrere Kantone in -
Frage kommen, von der eidgendssischen Steuerverwaltung bestimmt.

Die Feststellung des Veranlagungsortes kann sowohl von der Veran-
lagungsbehérde und der kantonalen Wehropferverwaltung als auch .von den
‘Wehropferpflichtigen verlangt werden.

Die kantonale Wehropferverwaltung und die endgenosswche Steuer-
verwaltung sind befugt, Veranlagungshandlungen, die mit den Art. 43 und 44
im Widerspruch stehen, aufzuheben. Ist die Veranlagung rechtskriftig ge--
worden oder ist dagegen eine Beschwerde ergriffen worden, so wird die Ver-
anlagung in das Register desjenigen Ortes eingetragen, wo sie nach Art. 43
und 44 zu erfolgen hatte.

Fir die Zuweisung der kantonalen Anteile am Wehropfer ist Art 102
massgebend.

Art. 46. Vorbereitung der Veraniagung. Aiigemeines. Die Veranlagungs-
behorden erstellen ein provisorisches Verzeichnis der bei Inkrafttreten dieses
Beschlusses mutmasslich Wehropferpflichtigen. Das Verzeichnis ist bis zum
31. Dezember 1942 fortlaufend zu ergéinzen. :

Dic Polizeibehorden der Kantone und Gemeinden haben den Wehr—
opferbehdrden aus den Kontrollregistern die nétigen Mitteilungen zu machen. |

Die Veranlagungsbehorden sind gehalten, alle Materialien, die fiir die |
Veranlaoung von Bedeutung sind, zu sammeln; namentlich haben sie Aus-
ziige aus den kantonalen Steuerregistern zu den Akten zu bringen.

Fiir diese Vorbereitungsarbeiten konnen die Veranlagungsbehorden die:
Mithilfe der Gemeindebehirden oder besonderer Vorbereitungsorgane in
Anspruch nehmen. Sie kénnen von ihnen auch Vorschlage fir die Veran]agung :
verlangen.

Art. 47. Gegenseitige Meldungen der Behorden.. Besitzt ein Pflichtiger
ausserhalb des Veranlagungsortes in der Schweiz Vermdgen, so hat die mit
der Vorbereitung der Veranlagungen beauftragte Behorde des Ortes, wo dieses
Vermégen sich befindet, der Wehropferverwaltung ihres Kantons hieriiber
die erforderlichen Angaben zu machen zwecks Weiterleitung an d1e ‘Wehr-
opferverwaltung des Veranlagungskantons.

Art. 48, Die Wehropfererkliirung. Aufforderung zur Einreichung. Den Per-
sonen, die auf dem’ provisorischen Verzeichnis der mutmasslich Wehropfer-
pflichtigen (Art. 46, Abs. 1) aufgenommen sind, wird ein Formular fiir die:
‘Wehropfererklarung zugesandt. Die Nichtzustellung des Formulars entbindet
den Pflichtigen weder von der Wehropferpflicht noch von der Pflicht zur
Einreichung einer Wehropfererklarung.

Gleichzeitig mit der Versendung der Formulare ist in jedem Kanton eine -
mindestens zweimalige offentliche Aufforderung zur Einreichung der Wehr- !
opfererklarung zu erlassen.

Art. 49. Vertretungsverhditnisse. Ist der Pflichtige bevormundet, so hat '
der Vormund und, wenn ein solcher nicht vorhanden oder wenn er verhindert |
is , die Vormundschaftsbehérde unter personlicher Verant\\orthchkelt die
‘Wehropfererkldrung abzugeben.

- Art. 50. Bei Nachfoige in die Wehropferpfiicht. Stirbt ein Pflichtiger;
’ nach Inkrafttreten dieses Beschlusses, bevor er eine Wehropfererklarung .
abgegeben hat, so sind die Erben zur Abgabe iner solchen verpflichtet.

Die mit der Liquidation einer juristischen Person betrauten Organe
haben, falls dies nicht bereits friiher geschah, unter ihrer personllchen Ver-.
antwortlichkeit vor der Verfiigung iiber das qu\ndatlonsergebms eine Wehr-
opfererkldrung ‘abzugeben. )

* Art. 51, Frist zur Einreichung. Die Pflichtigen, denen ein Formular zu-:
gestellt wurde, haben ihre Wehropfererkldrung binnen 30 Tagen von der Zu-
stellung an der Veranlagungsbehérde einzureichen.

‘Wer kein Formular erhilt, hat ein solches zu verlangen und innert der
in der dffentlichen Aufforderung zu bezcichnenden Frist ausgefiillt und unter-
zeichnet einzureiclien.

Fristenversdumnis ist zu entschuldigen, wenn der Pflichtige nachweist,
dass er durch Militirdienst, Landesabwesenheit, Krankheit oder andere er-
‘hebliche Griinde an der rechtzeitigen Einreichung verhindert war.

Art. 52. Form und Inhait. Die Wehropfererklarung ist giiltig, wenn das
amftliche Formular vollstindig ausgefiillt und unterzeichnet ist. Mangelhaft
ausge[tilite Formulare sind unter Ansetzung einer Frist von 8 Tagen zur Er-
ginzung oder Unterzeichnung zuriickzusenden.

In der \VOhrupfererklﬁrunn sind auch die dem Wehropfer nicht unter-
_ liegenden Teile des Vermdgens anzugeben (Art. 17 und 18).

-Die Formulare fir die Wehropfererklirung werden durch das eidge-
nossische Finanz- und Zolldepartement festgestellt.

Art. 53, Beilagen. Bilanz und Gewinf- und Verlustrechnung. "Wehr-
opferpflichtige, die nach dem Obligationenrecht zur Fithrung von Geschiifts-
biichern verpflichtet sind, haben der Welropfererkldrung die Bilanz und Ge-
winn- und Verlustrechnung des letzten, vor dem 1. Januar 1940 abgeschlos~
senen Geschéftsjahres oder, beim Fehlen solcher, Ausziige aus den Geschéfts- .
biichern beizufiigen. Diese Beilagen miissen, soweit es sich nicht um éffent-
liche, gedruckte Rechnungslegung handelt, die Unterschrift des Gesohéfts-
inhabers oder der zelchnungsberechtlgten Organe tragen. Nicht unterzeichnete
Aktenstiicke sind unter Ansetzung einer Frist von 8 Tagen zur Nachholung
der Unterschrift zuriickzuweisen.

Art. 54. Wertschriftenverzeichnis. Der Pflichtige hat mit der Wehropfer-
erklirung ein vollstidndiges Verzeichnis seiner Wertschriften und seiner son-
stigen Kapitalanlagen einzureichen.

Art. 55. Veraniagung. Aiigemeines. Nach Einreichung der Wehropfer-
erklarung oder nach fruchtlosem Ablauf der hierfiir angesetzten Fristen setzt
die Veranlagungsbehorde das wehropferpflichtige Vermégen und den Wehr-
opferbetrag fest. Weicht sie dabei von den Angaben der Wehropfererklidrung
ab, so hat sie die Griinde hiefiir in ihrem Protokoll anzumerken.

Ist die Veranlagung gestiitzt auf die Wehropfererklarung und die ein-
gereichten Beilagen nicht ohne weiteres méglich, so hat die Veranlagungs-
behorde die erforderlichen Erhebungen gestiitzt auf die Art. 56 bis 59 vorzu-
nehmen.

Art. 56. Einvernahme des Pflichtigen und Einforderung von Beweis-
mittem. Die Veranlagungsbehorde ist befugt, einen Pflichtigen schriftlich
vor sich oder einen von ihr bestellten Vertreter zu ]aden Der Pfhchtlge hat
wahrheitsgetreu Auskunft zu erteilen. |

Die Veranlagungsbehdrde kann ferner vom Pﬂlchtlgen dle Vorlegung
der in seinem Besitz befindlichen Biicher, Urkunden und sonstigen Belege so-
wie die Einreichung von Bescheinigungen und Aufstellungen verlangen, die
vom Wehropferpflichtigen zu beschaffen oder zu erstellen sind und die fir
die Veranlagung desselben von Bedeutung sein konnen. 'Insbesondere hat der
-Pflichtige auf Verlangen der Veranlagungsbehorde ein Schuldenverzeichnis
mit Angabe der Glaubiger einzureichen und die Verzinsung der Schu]den
nachzuweisen.

Schuldner aus' Forderungsverhéltnissen sind verpflichtet, ihren wehr-
opferpflichtigen Glaubigern auf deren Verlangen Bescheinigungen iiber den
Bestand und-die Hohe ihrer Guthaben auszustellen.

Die Versicherungsgesellschaften und die 6ffentlichen und privaten Pen-
sionskassen sind gehalten, den Versicherten auf deren Verlangen die fiir die
Bewertung der in den Art. 24 bis 26 angefiihrten Leistungen und Anspriiche
.erforderlichen Angaben zu liefern.

Art. 57. Auskunftspilicht von Behorden. Die Verwaltungs- und Gerichts-
behdrden des Bundes, der Kantone und Gemeinden haben, ungeachtet einer
allfalligen Geheimhaltungspflicht, der Veranlagungsbehorde auf deren Ver-
langen aus den amtlichen Registern sowie aus sonstigen Akten, die fiir die Ver-
anlagung eines Wehropferpflichtigen von Bedeutung sein kénnen, kostenlos
Auskunft zu erteilen. Das Post- und Telegraphengeheimnis bleibt gewahr-
leistet.

- Art. 58, Auskunftspflicht von Gesellschaften und natiirlichen Persomen.
.Die Kollektiv- und Kommanditgesellschaften sind gehalten den Veranlagungs-
behérden wabrheitsgemiss Auskunft iiber die Vermdgensanteile und sonstigen
Anspriiche ihrer Gesellschafter und Kommanditire zu geben. Sie sind iiber-
dies verpflichtet, den Veranlagungsbehorden Einblick in ihre Biicher zu ge-
wihren, daraus Ausziige zu liefern und iiber alle Verhiltnisse Auskunft zu
erteilen, die fiir die Veranlagung der Vermégensanteile und sonstigen An-
spriiche der Gesellsehafter und Kommanditare von Bedeutung sind.

Die Ehefrau des Wehropferpflichtigen hat ungeachtet der Auskunfts-
pflicht des Ehemannes der Veranlagungsbehorde wahrheitsgeméass Auskunft
iiber ihr Vermoégen zu erteilen (Art. 10). .

Bei Errichtung eines Inventars gemass Art. 104 sind die Erben und die
mit der Verwaltung des Vermigens desiErblassers betrauten Personen der
kantonalen Wehropferverwaltung gegeniiber verpflichtet, iiber alle Verhilt-
nisse wahrheitsgemass Auskunft zu erteilen, die fiir die Feststellung des Ver-
mogens des Erblassers von Bedeutung sind, und alle in ihrem Besitze be-
findlichen Vermogensgegenstande des Erblassers anzugeben.

Art. 59, Begutachtung und Augenschein. Die Veranlagungsbehérde ist
befugt, zur Feststellung vor Tatsachen, die fiir die Veranlagung erheblich
sind, die Geschiftsbiicher und die Vermdgensverhéltnisse eines Wehropfer-
pflichtigen oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft untersuchen
und begutachten zu lassen sowie von sich aus die erforderlichen Augenscheine
vorzunehmen. Der Wehropferpflichtige sowie die Kollektiv- und Kommandit-
gesellschaften haben der Veranlagungsbehorde oder den von ihr ernannten
Sachverstindigen das erforderliche Material zu unterbreiten und sie Einsicht
in ihre wirtschaftlichen Verhaltnisse nehmen zu lassen. Bei der Durchfithrung
dieser Massnahmen ist auf strenge Wahrung des Geschaftsgeheimnisses Riick-
sicht zu nehmen.

Dem Wehropfer- oder Auskunffspfhc}'tlgen, dessen Verhalten im Ver-
anlagungsverfahren die Vornahme einer Biicheruntersuchung notwendig ge-
macht hat, kénnen die daraus sich ergebenden Kosten auferlegt werden.

Art. 60. Ueberwachung. Die kantonale Wehropferverwaltung sorgt fiir
eine gleichmissige Veranlagung im Gebiete des Xantons.

Die eidgenéssische Steuerverwaltung sorgt lir eine gleichmissige Ver-
anlagung im Gebiete der Schweiz. Sie ist befugt, sich bei den Verhandlungen
der Veranlagungsbehorden vertreten zu lassen, Antréige zu stellen und in alle
Steuerakten der Kantone und Gemeinden Einsicht zu nehmen. Sie sorgt fiir
die Ueberpriifung der nach Art. 54 eingereichten Wertschriftenverzeichnisse
durch die kantonalen Wehropferbehorden und wirkt, soweit erforderlich, bei
der Priifung durch eigene Organe mit, wobei insbesondere eine gleichmassige
Bewertung nicht kotierter Wertpapiere erzielt werden soll.

Zur wirksamen Austibung ihres Aufsichtsrechtes sind sowoh! die kantonale
Wehropferverwaltung als auch die eidgendssische Steuerverwaltung befugt,
vou sich aus die in den Art. 56—59 vordesehenen Massnahmen anzuordnen
oder zu treffen.

Art. 61, Veraniagungsergebnisse. Die Ergebnisse der Veranlagung sind von
der kantonalen Wehropferverwaltung der eidgendssischen Steuerverwaltung
mitzuteilen.

Ergibt sich, dass die Veranlagung in einem Kanton ungeniigend oder un-
zweckmdéssig durchgefiihrt wurde, so trifft das eidgendssische Finanz- und
Zolldepartcment auf Antrag der eidgendssischen Steuerverwaltung die notigen
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Anordnungen. Es kann eine vollstdndige oder teilweise Neuveranlagung durch
die kantonalen Veranlagungsbehérden oder durch besondere, von ihm zu be-
zeichnende Organe auf Kosten des Kantons verfiigen. i

.Gibt die Veranlagung den eidgendssischen Behorden zu einer Bean-
standung nicht Anlass, so erteilt die eidgendssische Steuerverwaltung der
kantonalen Wehropferverwaltung zuhanden der Veranlagungsbehorde die
Erméchtlgung zur Eréffnung der Veranlagung.

Art. 62. Erdffnung der Veraniagung. Die Vcranlagung wird dem Wehr-
opferpflichtigen schriftlich eréffnct. Sie hat den Betrag des ‘wehropferpflich-
tigen Vermogens und den Betrag des Wehropfers anzugeben. Abweichungen
von der Wehropfererklar'unty sind kurz zu begriinden.

Art. 63. Einsprachverfahren., Einspracherecht. Gegen die Veranlagung
kann der Pflichtige binnen 30 Tagen, von der Eréffnung an gerechnet, bei der
Veranlagungsbehorde schriftliche Einsprache erheben. "

Die Frist beginnt mit dem auf die Eréffnung folgenden Tage. Sie gi]ir:]
als cingehalten, wenn die Einsprache am Ictzten Tage der Frist bei der Ver-
anlagungsbchdrde eingelangt ist oder der Post iibergeben wurde. F#llt der

letztc Tag auf einen Sonntag oder staathch anerkannten Feiertag, 50 lauft. |.

die Frist am néchstfolgenden Werktag ab.

Die bei einer unzustandigen Amtsstelle eingereichte Einsprache ist von
dieser der zustindigen Veranlagungsbchérde zu iibermitteln. Die Frist zuf
Einreichung der Einsprache gilt als eingehalten, wenn diese am letzten Tage
der Frist bei der unzustandigen Amtsstelle eingelangt ist- oder der Rost an
die Adressc dieser Amtsstelle iibergeben wurde. -

Auf verspatete Einsprachen kann nur eingetreten werden, wenn der
Steuerpflichtige nachweist, dass er durch Militdrdienst, Krankheit, Landes-~
abwesenheit oder andere erhebliche Griinde an der rechtzeitigen Einreichung
verhindert war und dass die Einsprache innert 30 Tagen nach Wegfall der
Hinderungsgriinde eingereicht wurde.

Art. 64. Legitimation des Vertreters. Wird die Einsprache durch einen
vertraglichen Vertreter eingereicht, so hat dieser eine Vollmacht beizubringen.

Art. 65. Form und Inhait. In der Einsprache sind die Begehren des Ein-
sprechers sowie die sie begriindenden Tatsachen und Beweismittel deutlich
anzugeben. Beweisurkunden, welche sich in Handen des Einsprechers be-
finden, sind der Einsprache im Original oder in beglaubigter Abschrift beizu-
legen.

Auf Einsprachen allgemeiner Art und ohne sachliche Begrundung wird
nicht eingetreten.

Art, 66. Miindiiche Verhandiung Die Veranlagungsbehorde hat jedem
Einsprecher auf Verlangen Gelegenheit zu.geben, seine Begehren vor ihr oder
vor einem von ihr bestellten Vertreter miindlich zu begrunden und seine Be-
weise vorzulegen.

Art. 67. Beiladung. Erhebt ein Erbe gegen eine noch nicht- rechtskraftlg
gewordene Veranlagung des Erblassers Einsprache, so sind die iibrigen Erben,
soweit sie in der Schweiz einen bekannten Wohnsitz haben, davon zu benach-
richtigen. Es ist ihnen eine Frist anzusetzen, innerhalb welcher sie sich
dariiber auszusprechen haben, ob sie sich am Einspracheverfahren beteiligen
wollen. Der Einspracheentscheid gilt in jedem Falle fiir alle Erben.’

Art. 68. Riickzug der Einsprache. Einem Riickzug:der Einsprache gibt
die Veranlagungsbehérde keine Folge, wenn nach den Umsténden anzunehmen
ist, dass die Veranlagung des Vermogens ungeniigend war. Haben die kanto-
nale Wehropferverwaltung oder die eidgendssische Steuerverwaltung im Ver- |
anlagungs- oder Einspracheverfahren mitgewirkt, so ist ihnen-das Riickzugs-
begehren, wenn ihm die Veranlagungsbehorde Folge geben will, zur Kenntnis |
zu bringen; sie konnen innert einer Frist von 20 Tagen verlang’en, dass der
Entscheid (Art. 69) gefallt wird. ;

Art. 69. Entscheid. Ueber die Einsprache entscheidet die' Veranlagungs- |
behorde. Sie hat gestiitzt auf die von ihr vorgenommene Untersuchung das |
wehropferpflichtige Vermogen des Einsprechers neu festzusetzen. S'e kann |
dabei die Veranlagung auch zum Nachteil des Einsprechers abandern.

Der Entscheid ist kurz zu begriinden und dem Einsprecher sowie der |
kantonalen Wehropferverwaltung mitzuteilen. Die Mitteilung an den Ein- |
sprecher erfolgt durch eingeschriebenen Brief. Hat die eldgen0551sche Steuer- |
verwaltung bei der Veranlagung mitgewirkt und dabei einen Antrag gestellt, |
so ist, unter Erwihnung dieses Umstandes, der Einspracheentscheid auch ihr
mitzuteilen. ]

Das Einspracheverfahren ist kostenfrei. Wurde eine Biicheruntersuchung ;
vorgenommen, so sind dem Wehropferpflichtigen die Kosten ganz oder teil- |
weise zu iiberbinden, wenn sich ergibt, dass er eine ungeniigende Wehropfer- |
erklirung abgegeben hat.

VII. Beschwerdeverfahren

Art. 70. Beschwerde an die kantonaie Rekurskommission. Beschwerde-
recht des Wehropferpfiichtigen. Gegen den Einsprachcentscheid kann der
‘Wehropferpflichtige Beschwerde an die kantonale Rekurskommission erheben.

Die Beschwerde ist binnen 30 Tagen seit der Zustellung der anzufechtenden |
Verfiigung bei der Veranlagungsbehérde schriftlich einzureichen. i ¢

Die Vorschriften der Art. 63, Abs. 2 bis 4, und Art. 64, 65, 67, 68 und |
69, Abs. 1, finden entsprechende Anwendung. d

Art. 71. Beschwerderecht der Steuerbehdrden. Die kantonale Wehropfer- |
verwaltung und die eidgendssische Steucrverwaltung kénnen gegen jede Ver- |
anlagung und jeden Emspracheentscheld der Veranlagungsbehérde Beschwerde
erheben.

Die Beschwcrde ist binnen 60.Tagen seit der Eroffnung der Veranlagung i
oder des Einsprachecntscheides an den Wchropferpflichtigen bei der kanto-:
nalen Rekurskommission schriftlich einzureichen. Wird der Einsprache-
entscheid der kantonalen Wehropferverwaltung .oder der eidgendssischen *
Steuerverwaltung (Art. 69, Abs. 2) zugestellt, so ist die. Beschwerde binnen
30 Tagen scit der Zustellung einzureichen. Art. 63, Abs 2, findet entsprechende
Anwcndung.

In der Beschwerde sind bestimmte Antrage zZu stcllen und die begrun-
denden Tatsachen anzugeben.

Art. 72, Verfahren, Gegenbemerkungen. Die Veranlagungsbehorde hat
die bei ihr eingereichten Beschwerden mit den Beilagen und jhrer Vernehm-'
lassung der kantonalen Wehropferverwaltung zuzustellen. Dicse {ibermittelt
die Akten der kantonalen Rekurskommission; sie kann eine eigene Vernehm- .

lassung beifiigen.

" Die von der kantonalen Wehropfcrverwaltung oder von der 'eidgcniissi-
schen Steuerverwaltung cingereichtc Beschwerde wird dem Wehropfer-
pflichtigen von der kantonalen Rckurskommission unter Ansctzung eincr

‘Frist von 30 Tagen zur Einrcichung sciner Gegenbemerkungen zugestellt.

Zugleich ist dem Welropferpflichtigen Gelegenheit zu geben, dic Akten cin-

zusehen. } :
Hat der Wehropferpflichtige innerhalb der gesetzten Frist keine Gegen-

bemerkungen eingereicht, so ist die Beschwerde auf Grund der Akten und der

. Ergebnisse der amtlichen Untersuchung zu beurteilen. Verspitet einlangcnde

Gegenbemerkungen brauchen von der kantonalen Rekurskommission mcht
beriicksichtigt zu werden.

Art. 73. Untersuchungs- und Beweismassnahmen. Die kantonale Re-

. kurskommission ordnet, ohne an dic Begehren der Partcien gebunden zu sein,
.die crfordcrlichen Untersuchungs- und Bceweismassnahmen an; sie kann
: diese Massnahmen durch einzclne Mitgliedcr vornehmen lassen.

Der Rekurskommission stehen die in Art 56 bis 59 vorgcschéncn Befug-

‘nisse zu.

Art. 74. Berichtigung von.Amtes wegen. Ergibt sich im Beschwerde-
verfahren, dass die bestrittene Veranlagung unrichtig ist, so hat die kantonale

. Rekurskommission von sich aus die dem Tatbestand entsprechende Berich-~
tigung vorzunchmen.

Art. 75. Entscheid. Nach Absch]uss der Untersuchung fant d1e kanto-

‘nale Rekurskommission ihren Entscheid und teilt ihn mit der Begriindung
- dem Beschwerdefithrer sowie der kantonalen Wehropferverwaltung und der

eidgendssischen Steuerverwaltung mit. Entscheide iber Bussen sind der
eidgendssischen Steuerverwaltung nur dann mitzuteilen, wenn die Busse

| 100 Franken iibersteigt.

Der Entscheid wird durch eingeschriebenen Brief erdffnet.

Der unterliegenden Partei sind die amtlichen Kosten des Verfahrens
aufzuerlegen. Ihre Hohe wird durch das kantonale Recht bestimmt. Partei-
kosten werden nicht zugesprochen.

Wird die Beschwerde nur teilweise geschiitzt, so kann eine verhéltnis-
massige Teilung der amtlichen Kosten stattfinden.

‘Wenn besondere Verhiltnisse es rechtfertigen, kann von der Auferlegung
der amtlichen Kosten an’die unterliegende Partei abgesehen werden. Die
Kosten konnen der obsiegenden Partei auferlcgt werden, wenn dicsc die ihr
nach dem sechsten Abschnitte dieses Beschlusses obliegenden Pflichtcn nicht
erfiillt oder durch trélerisches Verhalten zu Wentléuhgkelten Anlass gege-
ben hat.

_Art. 76, Beschwerde an-das Bundesgericht. 'Gegen den ‘Entscheid der

‘kantonalen Rekurskommission ist die Verwaltungsgerichtsbcschwerde nach

dem Bunde gesetze iiber die e)dgen0551sche Verwaltungs- und Disziplinar-
rechtspflege gegeben.

Zur Ausiibung des dem Bundesrate nach diesem Bundesgesetze zuste-
henden Beschwerderechtes ist die eidgenéssische Steuerverwaltung befugt.
Diese vertritt auch im iibrigen den Bundesrat im Verwaltungsgerichtsbeschwer-
deverfahren betreffend das Wehropfer; ihr sind die bundesgerichtlichen
Urteile iiber eine Verwaltungsgerichtsbeschwerde gegen kantonale Entscheide
iiber: das ‘Wehropfer. zu iibermitteln: : . ., b
114 Die die Kriegssteuer betreffenden besondern Bestlmmungen der Art. 10,
16 und 17 des genannten Bundesgesetzes sind auf das Wehropfer anwendbar.

VIII Bezug des Wehropfers.
Art. 71 Bezugskanton. Das Wehropfer wird durch den Kanton bezogen,

1 in dem die Veranlagung vorgenommen wurde.

Art, 78, Ratenweiser Bezug. Das Wehropfer wird in drei Jahresraten
bezogen. Das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement bestimmt, in
welcher Form und bei welchen Stellen Vorauszahlungen geleistet wcrden
kénnen. Es setzt den Vergiitungszins fest, der fiir Vorauszahlungen gewéhrt
wird. .

Art. 79. Fiiiigkeit des Wehropfers. Das eidgenéssische Finanz- und Zoll-
departement bestimmt den allgememen Falligkeitstermin der einzelnen
Jahresraten.

Entsteht die Wehropferpfllcht erst nach dem- allgememen Falligkeits=
termin, so wir dvon der Bezugsbehérde ein besonderer Falllgkeltstermm fest~
gesetzt.

Wenn der Wehropferpflichtige oder sein Rechtsnachfolger das Land
verlassen will oder in Konkurs fallt oder wenn eine juristische Person aufge-

1 16st wird, so wird der ganze Wehropferbetrag fallig am Tage, an welchem
| Anstalten zum Verlassen des Landes getroffen werden oder im Zeitpunkte
)| der Konkurseréffnung oder des Antrages auf Loschung im Handelsregister.

Die Filligkeit des Wehropfers tritt auch dann ein, wenn auf den allge-

‘meinen Termin dem Pflichtigen lediglich eine gestiitzt auf-seine Wehropfer-

erklarung erfolgte vorlaufige Berechnung des Wehsopfers erdffnet worden ist -
oder wenn gegen die Veranlagung eine Einsprache oder Beschwerde erhobcn
wurde. Ergibt dic endgiiltige Veranlagung, dass ein geringerer als der ent-
richtete Betrag geschuldet ist, so wird der Ueberschuss von Amtcs wegen
zuriickerstattet; Art. 92, Abs. 2, findet Anwendung. i

Art. 80. Zahiung des Wehropfers. Die allgemeinen Filligkeits- und
Zahlungstermine und die kantonalen Einzahlungsstellen werden den Wchr-
opferpflichtigen von den Kantoncn durch 6ffentlichc Bckanntmachung mit-
geteilt.

Titel der eidgendssischen Anleihen werden in dem Umfange und zu den
Bedingungen, die das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement fiir jeden
Zahlungstermin festsetzt, an Zahlung genommen.

Art. 81, Voliistreckung, Zinspfiicht und Mahnung. Wird der Wehr-
opferbetrag binnen 30 Tagen seit der Félligkeit nicht entrichtet, so ist cr vom
Ablauf dieser Frist an zu den vom eidgcndssischen Finanz- und Zolldeparte-
ment festzusetzenden Bedingungen verzinslich. Der Wehropfcrpfhchtlgc ist
nach Ahlauf dieser Frist zu mahnen.,

Art. 82. Betreibung. Wird der Wehropferbctrag auf Mahnung hm nicht
bezahlt, so ist Betreibung einzuleiten.

Die rechtskriftigen Veranlagungen, Verfiigungen und Entscheidc der
Wehropferbehdrden werden im ganzen Gebict: der Schweiz vo'lstreckbar im
Zeitpunkt der Falligkeit des Wehropfers und stehcn vollstreckbaren Gerichts~
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urteilen im Sinne von Art. 80 des Bundesgesetzes iiber Schuldbetreibung und
Konkurs gleich.

Eine Eingabe der Wehropferforderung in éffentliche Inventare und auf
Rechnungsrufe ist nicht erforderlich.. =~

Art. 83. Sicherung des Wehropfers, Sicherstellung. Hat der Wehropfer-
pfliehtige keinen Wohnsitz in der Schweiz oder erseheint das von ihm ge-
schuldete Wehropfer durch sein Verhalten als gefahrdet, so kann die kantonale
‘Wehropferverwaltung auch vor der rechtskriftigen Feststellung des Wehr-
opferbetrages jederzeit Sicherstellung verlangen. Die Sicherstellungsverfii-
gung der kantonalen Wehropferverwaltung hat den sieherzustellenden Betrag
anzugeben und ist sofort vollstreckbar. Sie ist einem geriehtlichen Urteil im.
Sinne des Art. 80 des Bundesgesetzes iiber Schuldbetrelbung und Konkurs
gleichgestellt.

Die Sicherstellung ist in :‘Geld, dureh Hinterlegung sicherer, markt-
gingiger Wertsehriften, durch Bankbiirgschaft oder durch zwei Solidarbiirgen
zu leisten, die in der Schweiz Wohnsitz haben und nachweisbar fiir den
ganzen sicherzustellenden Wehropferbetrag zahlungsfahig sind.

Die Sieherstellungsverfiigung wird dem Wehropferpflichtigen durch ein-
geschri benen Brief eréffnet. Sic:kann nach Massgabe des Bundesgesetzes
betreffend die Verwaltungs- und Disziplinarrechtspflege durch Beschwerde
bei Bundesgericht angefochten werden. i

Die Beschwerde h mmt die Vollstreckung der Slcherstellungsverfugung
nicht.

_ Wird die gegen eine Sicherstellungsverfiigung der kantonalen Wehr- |

opferverwaltung angehobene Beschwerde guigeheissen, so fillt die’ gestiitzt
auf die Sicherstellungsverfiigung eingeleitete Betreibung dahin.

Art. 84. Arrest. Die Sicherstellungsverfiigung gllf als Arrestbefehl im .‘

Sinne des Art. 274 des Bundesgese zes iiber Schuldbetreibung und Konkurs.
Der Arrest ist durch das zustindige Betreibungsamt auf Grund eines ihm von
der kantonalen Wehropferverwaltung zuzustellenden Doppels der Sicher-
stel ungsverfiigung zu vollziehen. '

Die Arrestaufhebungsklage gemass Art. 279 des Bundesgesetzes iiber
Schuldbetreibung und Konkurs ist nicht zu'assig.

Art. 85. Bei Wegzug ins Ausland. Den Personen, die ins Ausland zu
ziehen beabsichtigen, sind die Ausweisschriften nicht auszuhindigen, bis
die Sicherste lung gemiss Art. 83 erfolgt ist oder bis eine Beschwerde gegen
die Sicherstellungsverfiigung gutgeheissen wird.

Art. 86 Bei Todesfail. Stirbt ein Wehropferpflichtiger und ist seine Ver=
anlagung bereits zu seinen Lebzeiten rechtsk éftig geworden, so setzt die kan-
tonale Wehropferverwaltung den Erben eine Frist zur Entrichtung des Wehr-
opfers oder zur Leistung von Sicherheiten. Ein amtlieh ernannter oder von
den Erben bestellter Erbschaftsverwalter sowie der Willensvollstrecker haften
personlich fiir die Erfiillung dieser Verpflichtung.

‘Wird innerhalb der gesetzten Frist weder Zahlung noeh genugende Sicher-
heit geleistet, so ist eine Sieherstellungsverfiigung gemiss Art. 83 zu erlassen.

Art. 87. Bei Liquidation juristischer Personen. Die mit der Liquidation
einer juristischen Person betrauten Organe haben unte- ihrer persdnlichen
Verantwortlichkeit vor der Verfiigung iibef ‘das Liguidationsergebnis fiir die
Bezahlung des geschuldeten Wehropferbetrages zu sorgen oder Sicherheit
zu leisten.

Die Vorschriften der Art. 83 und 84 finden entsprechende Anwendung

Art, 88. Loschtmg im Handeisregister. Juristische Personen sowie Filialen
auslindi eher Unternehmungen diirfen im Handel register erst dann geléseht
werden, wenn sie ihrer Pflicht zur Entrichtung des Wehropfers durch Zahiung
oder Sieherheitsleistung geniigt haben.

Von jeder Loschungsanmeldung einer juristischen Person oder der Filiale
einer auslindischen Unternchmung hat der Handelsregisterfithrer spatestens
am Tage nach der Anmeldung der zusténdigen kantonalen Wehropferverwal-
tung Kenntnis zu geben mit der Aufforderung, zu erkliren, ob gegen die
Loschung Einspruch erhoben wird.

Wird binnen 10 Tagen seit der Aufforderung kem Einsprueh erhoben,
50 ist dem Loschungsbegehren Folge zu geben.

Wird Einspruch erhoben, so darf die Loschung nicht vollzogen werden.
Der Einspruch ist zuriickzuziehen, sobald das Wehropfer bezahlt oder sicher-
gestellt oder sobald durch rechtskriftigen Entseheid der zustindigen Behorde

festgestellt worden 1st, dass der bestnttene Wehropferanspruch nicht zu

Recht besteht.

Art. 89. Zahl ungen. Ist der Bezug des Wehropfero bmnen
der vorgesehenen Zahlungsfristen fiir den Pflichtigen mit einer erheblichen

1aioht,
gser

Hirte verbunden, o kann die kantonale Wehropferverwaltung im Rahmen |’

der Grundsitze, die das eidgendssisehe Finanz- und Zolldepartement aufstellen
wird, Zahlungserleiehterungen gewédhren. Auf eine Verzinsung gemass Art. 81
kann dabei verzichtet werden.
Die Erstreekung der Zahlungsfristen kann von einer angemessenen !
Sicherheitsleistung abhingig gemacht werden. :
Bewilligte Zahlungserleichterungen sind riickgéingig " zu machen, wenn‘,
ihre Voraussetzungen wegfallen. i

Art. 90. Erlass des Wehropfers. Voraussetzungen., Den Wehropfer-
pflichtigen, die in Not geraten sind oder die aus andern Griinden (durch langen *
Aktivdienst, infolge seit dem 1. Januar 1940 eingetretener grosser Vermégens-
verluste und dgl.) in eine Lage versetzt worden sind, in der die Bezahlung
einer Wehropferrate, eines Zin<es (Art. 81) oder einer Busse fiir sie zur grossen !
Hirte wiirde, kdnnen die gesehuldeten Betrage ganz oder tellwelse erlassen
werden.

Art. 91. Verfahren. Das Gesuch um Erlass des Wehropfers ist mit
schriftlicher Begriindung und unter Beilage der ndtigen Beweismittel der
kantonalen Wehropferverwaltung einzureichen. Diese hat, sofern nicht ge-
miéss Abs. 2 eine kantonale Instanz entseheidet, das Gesuch mit den Ver-
anlagungsakten und mit ihrer Vernehmlassung der exdgenosswchen Steuer-
verwaltung zu iibermitteln.

Ueber das Gesuch entscheidet die in Art. 31, Abs. 3, vorgesehene Kom-
mission. Belauen sich die den Gegenstand des Erlassgesuches bildenden
Betriige auf nicht mehr als 200 Franken, so entscheidet die in der Vollziehungs-
verordnung des Bezugskantons bezeichnete Amtsstelle iiber das Gesuch.

Art. 92, Berichtigung von Rechnungstehlern. Rechnungsfehler, die bei
der Ausreehnung des Wehropferbetrages vorgekommen sind, kdnnen innert
- Jahresfrist seit Eintritt der Rechtskraft der Veranlagung auf Begehren des
“Wehropferpflichtigen oder von Amtes wegen dureh die kantonale Wehropfer-
' verwaltung berichtigt werden. Berichtigungsbegehren des Pflichtigen sind bei
dieser Verwaltung einzureichen. Gegen Entseheide und Verfiigungen dieser
Verwaltung ist die Beschwerde an die kantonale Rekurskommission gegeben.

Bei Riickzahlung eines zu viel bezahlten Wehropferhetrages ist dem
Pflichtigen auf diesem Betrag ein Zins vom Tage der Einzahlung an zu ver-
giiten; bei Nachbezug hat der Pflichtige einen Zins vom 30. Tage naech dem

* Félligkeitstermin der Wehropferrate an zu entriehten. Massgebend ist der
:jeweils vom eidgendssischen Finanz- und Zolldepartement gemiss Art. 81
festgesetzte Zinssatz.

: Der reehtskraftxg festgesetzte Vermbgensbetrag kann nicht abgeandert
werden.

Art. 93. Verjihrung. Die Wehropferforderungen ver]ahren in 5 Jahren.

Die Verjihrung beginnt mit der Falligkeit der Forderung. Ihr Lauf wird durch

jede Einforderungshandlung unterbroehen; er ruht, solange der Pfliehtige

.in der Schweiz keinen Wohnsitz hat oder sein Aufenthalt unbekannt ist. °
1945Das Recht, einen Pflichtigen zu veranlagen, verjahrt am 31. Dezember

- IX. Widerhandiungen

Art. 94. Hinterziehung, Begriff und Foigen. Wer dem Staate einen
Wecbropferbetrag dadurch vorenthilt, dass er
a) die ihm nach Art. 48 bis 54, 56 und 59 dieses Beschlusses im Ver-
. anlagungs-, Einsprache- und Beschwerdeverfabren obhegenden Pflich-
ten nicht erfiillt oder
b) Tatsachen, die fiir den Bestand oder den Umfang der Webropferpflicht
wesentlieh sind, verscbweigt oder fiber sie: vorsﬁtzhcb oder fabrlﬁssxg
unrichtige Angaben macht,
. unterliegt einer Busse bis zum Vierfacben des entzogenen Wehropferbetrages.
Ausser der Busse ist der entzogene Webropferbetrag zu bezahlen.

Die Busse ist im Zwei- bis Sechsfachen des entzogenen Wehropferbetra,-
ges zu verhingen, wenn der Pflichtige die mit der Festsetzung des Wehr-
opfers betrauten Behdrden fiber die fiir Bestand oder Umfang seiner Wehr<
cpferpflicht wesentlichen Tatsachen durch den Gebraucb falscher, verfilseh-
ter oder inhaltlich unwahrer Urkunden getduscht hat.

Wer zu den in Abs. 1 und 2 bezeichneten Handlungen und Unterlassun-
gen anstiftet, vorsitzlicb oder fahrl!issng bei ihnen mitwirkt oder sie begiin-

_stigt, verwirkt die nimliche Busse wie der Titer.

Art. 95. Haftung. Sind das hinterzogene Wehropfer sowie die Buss3a
beim Tode des Webropferpflichtigen noch nicht bezahlt, so gehen die darans
erwachsenden ‘Verpflichtungen auf die Erben iiber, und diese haften dafiir
sclidariseh bis zum Belaufe ihrer Erbteile. In ein hingiges Verfahren (Art. 97)
treten sie an Stelle des Erblassers ein. Wird die Hmterz\ehung erst naeh
dem Tode des Wehropferpflichtigen entdeckt, so wird das Verfahren gegen-
iber seinen Erben angeboben und durcbaefuhrt und diese haften bis zum
Belaufe ihrer Erbteile solidarisch fir das vom Erblasser hinterzogene Wehr-
cpfer und die von ihm verwirkten Bussen ohne Riicksicht auf ein eigenes
‘Verschulden.

Wurde ‘die Widerhandlung vom gesetzlichen Vertreter einer natiirliehzn
Werson begangen, so" hat die letztere lediglich- den- hinterzogenen Wehropfer-
bétrag zuziiglich die Verspitungszinsen (Art. 81) nachzuzahlen. Dem gesetz-
lichen Vertreter ist eine Busse von 5 bis 5000 Franken aufzuerlegen.

Wurde die Widerhandlung von einem vertraglichen Vertreter begangen,
s0 wird sie der von ihm vertretenen Person zugerechnet, sofern diese nicht

nachweist,.dass sie nicht imstande gewesen wiire, die Handlung zu verbin-
dern oder deren Auswirkung riickgingig zu maehen. Art. 94, Abs. 3, bleibt
vorbehalten.

Wurde die Widerhandlung im Gescbiftsbetrieb einer juristischen Person
begangen, so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung,
dic fiir sie gehandelt haben oder hitten bandeln sollen, unter solidariscber
Mithaftung der juristischen Person.

Art. 96. Sonstige Widerhandiungen. Wer den Vorschriften dieses Be-
schlusses oder den kraft dieses Beschlusses getruffenen amtlicben Verfiigun-
gen und Anordnungen fiber -

‘die Abgabe der Wehropfererklidrung,

die Einreichung oder Vorlage von Biichern, .die Ausstellung oder

EmrelehunV vor Bescheinigungen und sonstigen Belegen,

die Befolgung vou Vorladungen,

die Erteilung von Auskiinften oder

die Leistung von Zahlungen und Sieherheiten
vorsiitzlich oder fahrlissig zumderbandelt wird " mit Busse von 5 bis zu
5000 Franken belegt.

Ergibt sicb wihrend des Veranlagungs-, Emspraehe- oder Beschwerde-
verfahrens, dass ein Pflichtiger zum Zwecke einer zu niedrigen Veranlagung
urwahre oder unvollstindige Angaben.gemaeht oder die mit der Festsetzung
des Wehropfers betrauten Bebdrden iiber die fiir Bestand oder Umfang seiner
Wehropferpflicht wesentlichen Tatsachen durch,den Gebrauch falscher, ver-
filschter oder  inhaltlich unwahrer Urkunden zu t#uschen versucbt hat, so
ist eine Busse von 20 bis zu 20,000 Franken zu verhiingen.

X Wer zu den in Absatz 1 und 2 bezeichneten Handlnngen und Unterlas-
sungen anstiftet. vorsitzlich oder fahrldssig bei ihnen mitwirkt oder sie
begiinstigt, verwirkt die néimliche Busse wie der Téter.

Art. 95, Abs. 2 bis 4, ist entsprechend anwendbar.

Art. 97. Verfahren bei Hinterziehung. Das Verfahren bei Hinterziehung
wird durch die kantonale Wehropferverwaltung eingeleitet. Die eidgendssi-
sehe Steuerverwaltung ist befugt, die Einleitung zu verlangen.

Die kantonale Wehropferverwaltung nimmt die notwendigen Unter-
suchungen vor. Hat der Besehuldigte seinen Wohnsitz oder Aufenthalt in der
Schweiz, so ist ihm Gelegenheit zur Vernehmlassung zu geben. Nach Ab-
schluss der Untersuchung stellt die kantonale Wehropferverwaltung den
Betrag der Busse und gegebenenfalls des Wehropfers fest und erdffnet ihre
Verfiigung dem Beschuldigten und den Mithaftenden.

Gegen Verfiigungen der kantonalen Wehropferverwaltung ist die Be-
schwerde an die kantonale Rekurskommission zuliissig. Art. 70 bis 75 sind
entsprechend anwendbar. Gegen Entscheide der kantonalen Rekurskommis-
sion ist die Verwaltungsgerichtsbeschwerde an das Bundesgericht gegcben.
Art. 76 ist entsprechend anzuwenden.

Art. 98. Bei sonstigen Widerhandiungen. Die Bussen nacb Art. 96
konnen von der Veranlagungsbehorde, von der kantonalen Wehropferverwal-
:tung, von der eidgendssischen Steuerverwaltung und von den Beschwerde-
behrden verhdngt werden.
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Die Bussenverfligungen der Veranlagungsbehdrde, der kantonalen Wehr-
opferverwaltung und der eidgendssischen Steuerverwaltung kdnnen durch
Beschwerde nach Art. 70 und 71 angefochten werden. Gegcn Verfilgungen
der kantonalen Rekurskommission, in welchen eine Busse von mehr als 100
Franken ausgesprochen wird, ist die Beschwerde nach Art. 76 gegeben.

Art. 99, Verjihrung. Das Recht, das Verfahren nach Art. 97 und 98
einzuleiten, verjabrt am 31. Dezember 1947,

Nach Ablauf von 8 Jabreén nach dem Tode des Pflichtigen darf kein
Verfahreu wegen Hinterziehung mehr eingeleitet werden.

Art. 100. Bezug. Auf den Bezug der hinterzogenen Wehropferbetrige
und der Bussen sind die Art. 77 und 82 bis 98 entsprechend anwendbar. }

X. Abrechnung zwischen Bund und Kantonen

: Art. 101. Abrechnung mit dem Bund. Jeder Kanton hat neun Zehntel
der bei ihm eingebenden Wehropferbetriige, Bussen und Zinsen der cidgends-

sischen Staatskasse abzuliefern. Ein Zehntel verbleibt dem Kanton. Die frei-
willigen Leistungén gemiiss Art. 2 gehdren in vollem Umfange dem Bunde. ’
Die Kantone haben den Bundesanteil an den im Laufe eines Monates .

})exf ihnen eingegangenen Betrigen bis Ende des folgenden Monates abzu-
iefern.

Art. 102, Abrechnung zwischen Kantonen. Der kantonale Anteil "an

den Wehropferbetrigen, Bussen und Zinsen, die von Pflichtigen mit Ver--

migen in mehreren Kantonen geschuldet sind, wird von den Kantonen unter
sich nach den bundesrechtlichen Grundsitzen betreffend das Verbot der
Doppelbesteucrung verteilt.

Ueber allfilllige Anstéinde entscheidet das Bundesgericht nach dem
Bflindesgesetz uber die eidgenossische Verwaltungs- und Disziplinarrechts-
pflege

Art. 103, Kosten. Soweit die Durchfiilhrung des Wehropfers den Kan-
toncn obliegt, haben sie die daraus sich ergebenden Kosten zu tragen.

XI Schlussbestimmungen

Art. 104, Inventar. Stirbt eine der in Art. 4, Ziffer 1, ht a, genannten
Pcrsonen nach Inkrafttreten dieses Beschlusses und ist nach den Umstéinden
anzunehmen, dass ein wehropferpflichtiges Vermdgen vorhanden ist, so ist
von der zustindigen kantonalen Wehropferverwaltung am letzten Wohnsitz
des Erblassers ein Inventar fiber den Nachlass zu errichten. Sie kann dabei
die Mitwirkung der fiir Siegelung und Inventaraufnahme zustfindigen kan-
toualen Amtsstellen oder Amtspersonen in Anspruch nehmen; diese Amts-
stellen oder Personen haben der Wehropferverwaltung alle Akten, die die
Siegelung und die Inventaraufnahme betreffen, auf Verlangen auszuhindigen.
Die Errichtung des Inventars kann nnterbleiben,

nach den kantonalen Vorschriften aufgenommen wird.
Das eidgendssische Finanz- und Zolldepartement wird die erforderlichen

Vorechnften iiber die Siegelung des Nachlasses und dle Errichtung des '

Inventars erlassen.

Art. 105. Stempelfreiheit. Die.bei der Du:chfﬁhruug des Wehropfers
verwendeten Akten unterliegen den Stempelabgaben der Kantone micht.

Art. 106. Portofreiheit. Sendungen betreffend die Veranlagung: und den :

Bezng des Wehropfers, welche von Gememdebehérden ausgehen, geme«sen
Fortofreikeit.

Art. 107. Inkrafttreten. Dieser Beschluss tritt am 25. Juli 1940 in Kraft. i

Wehropfer
Natiirliche Personen t
Tarif 1
Vermégen Satz Vermdgen Satz Vermigen Satz
in 1000 Fr. "% in 1000 Fr. . % in 1600 Fr. %

5— 50 1,5° 300—310 2,20—2,24 620— 640 3,24—3,28
50— 60 1,50—1,52 310—320 2,24—2,28 640— 660 3,28—3,32
60— 70 1,52—1,54 320—330 2,28—2,32 660— 680 3,32—3,36
70— 80 1,54—1,56 330—340 2,32—2,36 680— 700 3,36—3,40
80— 90 1,56—1,58 340—350 2,36—2,40 700— 720 3,40—3,44
90—100 1,58—1,60 350—360 2,40—2,44 720— 740 3,44—3,48

100—110 1,60—1,62 360—370 2,44—2,48 740— 760 3,48—3,52
110—120 1,62—1,64 370—380 2,48—2,52 760— 780 3,52—3,56
120—130 1,64—1,66 380—390 .. 2,52—2,56 780— 800 3,56—3,60
130—140 1,66—1,68 390—400 2,56—2,60 800— 820 3,60—3,64
140—150 1,68—1,70 400—410 2,60—2,64 820— 840 3,64—3,68
150—160 1,70—1,72 410—420 2,64—2,68 840— 860 3,68—3,72
“160—170 1,72—1,74 420—430 ° 2,68—2,72 860— 880 3,72—3,76
170—180 1,74—1,76 430—440 2,72—2,76 880— 900" 3,76 —3,80
180—190 1,76—1,78 440—450 2,76—2,80 900— 920 3,80—3,84
190—200 1,78—1,80 450—460 2,80—2,84 920— 940 3,84—3,88
200—210 1,80—1,84.  460—470 2,84—2,88 940— 960 3,88—3,92
210—220 1,84—1,88 470—480 2,88—2,92 960— 980 3,92—3,96
220—230 1,88—1,92 480—490 2,92—2,96 980—1000 3,96—4,00
230—240 1,92—1,96 490—500 2,96—3,00 1000—1050 4,00—4,10
240—250 ' 1,96—2,00 500—520 38,00—3,04 1050—1100 4,10—4,20
250—260 2,00—2,04 520—540 3,04—3,08 1100—1150 .. 4,20—4,30
260—270 2,04—2,08 540—560 3,08—3,12 1150—1200 4,30—4,40
270—280 2,08—2,12 560—580  3,12—3,16 1200—1250 4,40—4,50
280—290 2,12—2,16 580—600 3,16—3,20 1250 u. m. 4,50
290—300 2,16—2,20 600—620 3,20—3,24

Innerhalb dieses Tarifs bilden je Fr. 500 eine neue Steuerklasse. Restbetrige von
weniger als Fr. 500 fallen bei der Steuerberechnung nicht in Betracht. 172. 25. 7. 40.

- Accord
entre la Confédération Suisse et I'Union douaniére italo-albanalse
pour le réglement dn trafic tonristique réciprogue
Conclu & Rome le 22 juin 1940.
Date de Pentrée en vigueur: le 1°7 juillet 1940.
Le Gouvernement suisse et le Gouvernement italien,
au nom de I'Union douaniére italo-albanaise, afin d’assurer les moyens de
paiement nécessaires au trafic touristique réciproque entre I’'Union douaniére
italo-albanaise, les Possessions italicnnes et les Territoires de PAfrique Ita-
lienne (dorénavant compris sous la dénomination «Union») d’une part
et’la Suisse et la Principauté de Liechtenstein (dorénavant comprises sous
la dénomination « Suisse ») d’autre part, sont convenus de ce qui suit:
Art. Ter, Auprés de P’Office -Suisse de Compensation sera ouvert, au
nom de P’Istituto Nazionale per i Cambi con I’Estero, un compte ¢« Tourisme
Italie » en francs suisses, non productif d’intéréts, au débit duquel seront
fournis aux Instituts suisses autorisés Jes moyens nécessaires au paiement des
titrestouristiques en francs suisses émis dansI’Union, conformément a’art. 1er
de la Convention pour ’application du présent Accord signée en d.ate d’au-
jourd’hui,

wenn ein Erbschafts- '
inventar gemiiss Art. 558 ZGB, ein 6ffentliches Inventar gemiss Art. 580 ff. .
ZGB oder ein das ganze Vermﬁven nmfassendes amtliches Steuerinventar *

T

Le compte en qucstion scra alimenté:

a) par les montants qui seront versés par les Instituts suisses émetteurs
de titres touristiques cn lires italienncs, pour constituer, auprés des corres-
pondants respectifs dans 1’Union, les disponibilités nécessaires au paicment
de ces titres;

b) par des versements en franes suisses & cffectuer par I'Istituto Nazio-
nale per i Cambi con I’Estero au cas ol les montants versés conformément
4 la lettre a) ei-dessus ne seraient pas suffisants pour constituer les moyens
nécessaires au tourisme de I’Union vers la Suisse. L’Istituto Nazionale per
i Cambi con I’Estero effectuera ces versements par des transferts en devises
libres dont il débitera la contre-valeur en lires italiennes au compte « Tourisme
Suisse » mentionné & I’art. 2 ci-apreés.

Art. 2. Auprés del’Istituto Nazionale peri Cambi con)’Estero sera ouvert,
au nom de I’Office Suisse de'Compensation, un compte «Tourisme Suisse »
en lires italiennes, non productif d’intéréts, au débit duquel seront fournis
aux Instituts de I'Union autorisés les moyens nécessaires au paicment des
titres touristiques cn lires italiennes émis en Suisse, conformément a I’art. 16z
de ladite Convention pour l'application du présent Accord.

‘Le compte en question sera alimenté:

a) par les montants qui seront versés par les Instituts de I'Union émet-
teurs de titres touristiques en francs suisses pour constituer, auprés des
correspondants respectifs en Suisse, les disponibilités néeessaires au paiement
de ces titres;

b) par des versements en lires italiennes qui seront effectués a titre
d’avances par I'Istituto Nazionale per i Cambi con I’Estero dans le cas prévu
4 l'art. 4, al. 2, du présent Accord; 0

¢) par des versements en lires italiennes & effectuer par 1'Office Suisse
de Compensation au cas ou les versements prévus sous lit. a) et b) ci-dessus
ne seraient pas suffisants pour constitucr les moycns nécessaires au tourisme
dela Suisse vers I’Union. L’Office Suisse de Compensation effectuera ces verse-
ments par des transferts en devises libres dont il débitcra la contre-valeur
au compte « Tourisme Italie » mentionné & D’art. 1er ci-dessus.

Art. 3. Les deux Partics contractantes feront leur possible pour que le
revenu du trafic touristique dans chacune des deux directions atteigne le
montant établi comme minimum annuel. Ce minimum est fixé a 12 millions
de francs suisses pour la période du 1er juillet 1940 au 30 juin 1941; il poun‘a
cependant étre modifié d’un commun aceord. -

Art. 4. Au cas ou, 4 la fin d’untrimestre, a partlr du 1er juillet 1940,
le total des montants erédités au compte ¢ Tourisme Italie » du fait des verse-
ments effectués conformément 4 I’art. 1r lit. a) depuis la date susdite, serait
inférieur a4 la quote-part du contingent annuel visé a I’art. 3, tandis que
dans I’Union la quote-part du contingent correspondant aurait été atteinte
ou dépassée, I’Istituto Nazionale per i Cambi con I'Estero aura le droit de
suspendre P’application des dispositions de I'art.5 du présent Accord jus-
qu'au moment ou, du fait des versements ultérieurs effectués au compte
¢ Tourisme - Italie », conformément & D’art. 1er lit. a), le contingent partiel
minimum, établi pour la période en question et pour les jours écoulés du
nouveau trimestre, aura été atteint.

Au cas od, & la fin d’un trimestre, & partir du 1¢r juillet 1940, le total
des pme:nents cxécutés en Suisse du fait des dispositions de I’Istituto Nazio-
nale per i Cambi con I’Estero a valoir sur le compte « Tourisme Italie » pour
le réglement des titres touristiques émis en Italie depuis la date susdite,
serait inférieur 4la quote-part du contingent annuel visé & I'art. 3, tandis qu’en

- Suisse la quote-part du contingent correspondant aurait été attcinte ou dé-

passée, I'Istituto Nazionale per i Cambi con I’Estero avanccra au compte
«Tourisme Suisse » le montant en lires italiennes nécessaire pour couvrir les
titres touristiques émis en Suisse jusqu’a concurrence de la quote-part établie
pour la période en question.

Art. 5. Sousréserve de la faculté conférée par l'art. 4, al. 1e1, aI'Istituto
Nazionale per i Cambi con I’Estero de suspendrel’émission de titres touristiques
4 destination de la Suisse, les Instituts de 1’'Union autorisés pourront délivrer,
sans autorisation spéciale, les titres touristiques prévus par la Convention

“pour I'application du présent Accord jusqu’au montant de 600 francs suisses

par personne 4gée de plus de 4 ans, ceci en plus de la somme en lires italiennes
bénéficiant de la libre exportation.

Ledit montant en francs suisses pourra étre augmenté sans autorisation.

spéciale:

a) lorsque le séjour en Suisse se prolonge au dela de 30 jours ou s’il sagit

-d’un séjour dans un sanatorium ou dans un établissement balnéaire ou d’un

séjour d’études et d’éducation;

b) dans des cas imprévus (tels qu’accidents, maladies) qui causeraient
des frais extraordinaires et, enfin,

c) au cas ou, pour d’autres raisons, la nécessité d’un montant supérleur
pourra étre prouvée.

Le montant total qu’une personne pourra- ’(oucher sera toutefois limité
4 1200 franes suisses pour une période de trois mois et 4 2500 francs suisses
pour une période de 12 mois.

L’autorisation de I’Istituto Nazionale per i Cambi con PEstero sera
nécessaire pour 'octroi de montants en francs suisses dépassant les limites
susmentionnécs. .

Art, 6. Lcs titres tounsthues prévus par la Convention pour lapphca-
tion du présent Accord seront vendus:

a) en Suisse, au cours pour l'achat de la ¢lire tounsthue » en vigueur
au jour de la vente de ces titres;

b) dans I’Union, au change officiel de la. Bourse de Rome en wgueur au
jour de la vente de ecs titres, augmenté de I’écart usucl.

En considération du change spécial adopté pour la vente des titres touris-
tiques en lires italiennes, 1'Istituto Nazionale per i Cambi con I’Estero, au
raoment ou seront constituées, auprés des Instituts de I'Union autorisés,.
les disponibilités pour le paiement des titres en question, fera le nécessaire
pour réintégrer la différence du change par des versements supplémentaires.

Art. 7. Le présent Accord entrera en vigueur le 1er juillet 1940 et dé-
ploiera ses effets jusqu’au 30 juin 1941.

11 sera renouvelé par tacite reconduction pour des périodes annuelles
§'il n’est pas dénoncé au moins deux mois avant la fin de chaque pénode
annuelle, 172, 25. 7
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Arrété du Conseil fédéral
relatif 4 T'exdcutlon de I'accord itale-suisse du 22 julm 1940 Mt fe
trafic teuristique réciprogue
(Du 23 juillet 1940,)

Le Conseil fédéral suisse,
var I'arrété fédéral du 14 octobre 1933 concernant les mzsures de défense
économiqu: eontre 1'étranger, modifié le 22 juin 1939;
vu 1’accord conclu le 22 juin 1940 entre la Suisse et I'union douaniére
italo-albanaise an sujet du trafic touristique réciproque, arréte: |

Article premier, Pour régler jeurs frais de voyage en Italie (sont aussi
considérés comme rais de voyage les frais de personnes en visite ou faisant
un séjour pour leur rétablissement,Jeurs étndes ou leur éducation), les per-
sonnes domiciliées en Suisse peuvent employer uniquement les moyens de
paiement:

1° Qn’elles ont obtenus d’un organisme habilité par I'Office suisse de eom-
pensation & délivrer des moyens de paiement pour Irais de voyage en
Italie;

2° Qu'elles possédent sous forme d’un avoir & un soonto vecchio » en

" Italie;

3° Qu'elles emportent en Italie en billets ou monnaies libellés en lires,
dans 1a limite de la somme admise en franchise, fixée périodiquement
par I'Office suisse de eompensation suivant publication dans la Feuille
officiclle suisse dn commerce.

Ark 2. Seuls les organismes habilités A cet effet par 1'Office suisse de
compensation peuvent délivrer des moyens de paiement pour frais de voyage
en Italic et payer les titres de cridit touristiques émis en Italie.

Art. 3. Les organismes habilités par 1’Office suisse de compensation ne
peuveat délivrer des moyens de paiement pour frais de voyage en Italie
que dans ia limite des avoirs qu'ils poss: dent auprés d’un bureau de paiement
italien habilité par 1°« Istituto Nazionale per 1 Cambi con 1’Estero», soit
sons forme d’avoirs au «conto misto » ou d"avoirs constitués par des verse-
ments an compte «Tourisme Italie» tenu & la Banque nationale, si¢ge de
Zurich, au nom de '« Istituto Nazionale per i Cambi con 1'Estero ».

Art. 4. Le paiement des titres touristiques émis en Italie sous le régime
de 'accord italo-suisse sur le tourisme du 22 juin 1940 s'effectue conformément
aux preseriptions du département fédéral de 1'économie publique.

Art. 5. A Vcifet de contréler si les dispositions du présent arrété et les
prescriptions d’exéoution édictées par le département fédéral de 1'économie
publique sont respectées, I'Office suisse de compensation est antorisé & faire
procéder A des revisions de comptes auprés des maisons et des personnes qui
délivrent des moyens de palement pour frais de voyage en Italie ou qui paient
des titres touristiques émis en Italie.

Art. 6. Celui qni, sans Pautorisation formelle de 1'Office suisse de eom-
pensation, anra employé pour des frais de voyage en Italie des moyens de
paiement non mentionnés & I'artiele premier,

celui qui, sans y étre autorisé par 1'Offiee suisse de eompensation, aura
délivré en Suisse des moyens de paiement pour frais de voyage en Italie,

" eelui qm aura eontrevenu aux-prescriptions (dictées par le département
de I'économie pubhque ou aura, de quelque autre fagon, empéché cu tenté
d’empéeher en Suisse 1'exécution des dispositions prises en vertu du present
arrdté,

sera puni d’une amende de dix mille francs au maximum ou de i’empri-
sonnement pour douze mois au plus. Les deux peines peuvent étre cumulées.

La premiére partic du eode pénal fédéral du 4 février 1853 est appli-
eable. La négligence est puni sable.

Art. 7. Les antorités cantonales sont chargées de ponrsuivre et juger les
infractions au présent arrété, en tant que le Conseil fédéral ne défére pas le
cas 2 {a Cour pénale fédérale.

Les gouvernements cantonaux sont tenus de commusniguer immédiate-
ment an département fédéral de I’éconemie publique et 4 1'Office suisse de
compensation les jugements, les ordonnances de non-lieu et les décisions
administratives ayant un earactére pénal.

Art. 8. Dans les dispositions qui précédent, les termes «Italie » et «ita-
Yien » sc rapportent & l'union douaniére italo-albanaise et aux territoires
plaeés sous la souveraineté italienne.

Art. 9. Selon le traité d'union douaniére eonclu le 29 mars 1923 entre
la Confédération suisse et la principauté de Liechtenstein, le présent arrété
sera applicable également au territoire de la principauté de Lieehtenstein.

Art. 10. Le present arrété entre en vigueur le 25 juillet 1940.
172, 25. 7. 40.

@rdonmance iu département fédéral de I'économie puhligue
concernant le paiement des fitres fouristigues italiens
(Du 23 juiilet 1940.)

Le département fédéral de I'éeonomie puhlique..
vu I'article 4 de I’arrété du Conseil fédéral du 23 juillet 1940 eoneernant
1'exécution de i'accord italo-suisse du 22 juin 1940 sor le traﬁc touristique
réciproque, arréte:

Article premier. Les moyens de paiement pour voyages en Suisse sont
délivrés en Italic sous forme de titres touristiques (}ettres de crédit touris-
tiques, chieques de voyage ou aceréditifs).

Art. 2. Le paiement des titres touusthues visés A lartiele premier
s'effeetue exclusivement par les organismes habilités A cet effet par 1'O‘fice
suissc de corapemsation.

Art. 3. Le paiement des titres touristiques s’échelonnera de 1a maniére
snivante: 3
un premier versement & P’entrée en Suisse . . .
un deuxiéme versement au plus tot le deuxidme
jour 4 partir du premier versement

un troisi¢me versement au plus tot le septiéme
jour & partir du premier versemeat

un quatriéme versement au plus tét le qua-
torziéme jour 4 partir du premier versement . .

50 Irancs au maximum
100 francs au maximum

200 francs au maximum

« v . e

le solde.

Sur justification de 1'emploi et avec ’agrément de 1’Office suisse de eom-,
pensation, il est permis d’augmenter les acomptes ou de payer en une fois
le montant intégral du titre de crédit..

‘Art. 4. Tout versement doit étre mentionné sar le passeport du touriste.

Art. 5. Les organismes payeurs perpmvent une commission 2 fa charge
du voyageur.

Art. 6. Lorsqu'un titre touristique est envoyé subsequemment a un
touriste italien séjournant en Suisse, I’organisme payeur suisse en fera men-
tion dans le passeport. Les indications nécessaires lui seront fournies par 1'or-

| Banisme émetteur italien.

Les paiements devront étre €galement mcnhonnés sur le passeport du
touriste, conformément & i'arti je 4.

Art. 7. Les sommes rer;ues en Suisse sur présentation de titres tonns-
tiques doivent étre affectées uniquement au réglement des frais de voyage
et de séjour.

11 es® notamment interdit d"affecter lesdites sommes au réglement d’en-
gagements eommereiaux, a des placements de capitaux, au palement de
primes d’assurances, a des acquisitions sortant des limites nermales “des petits
achats de voyage, 4 ’achat de billets d’entreprises étrangéres de tramsport
par rail, par eau ou par air, ete. 11 est interdit en outre, qn’il s'agisse d’une
excursion ou d’un voyage de longue durée, d’emporter le numéraire en question
4 Y"étranger.

Art. 8. Les touristes sont tenus, avant lear sortie de Saisse, de restituer
les sommes inemployées & 1’organisme auprés duquel ils ont encaissé ienrs
titres touristiques. La restitution peut avoir lieu soit directement auprés
dudit orgamisme, soit indirectement par i'entremise:

a. D’un autre organisme payeur anterisé par T"Office suisse de compensation;

b. De la poste;

¢. Des bureaux de change des gares de Bale-CFF, de Berne, de Brigue,
de Buehs (St-Gall), de Chiasso, de Lausaane, de Lucerne, de Zurich;

d. Des guichets des grandes gares et stations;

e. Des principaux bureaux de deuane sur route.

Le touriste recevra quittance de la restitution des sommes inemployeées.

Les touristes reatrant en Italie ont la faculté de reprendre leur avoir
en lires italiennes jusqu’'a eoneurrence de la somme tolérée en franchise par
ce pays, ainsi que les moyens de paiement qu'ils avaient emportés en Suisse
en dehors des titres italiens touristiques pour lesquels ils s'étaient fait donner
une attestation 4 leur enfrée en Saisse.

Art. 9. Les infractions a la présente ordonnance, notamment 1’encaisse-
ment illicite des titres touristiques et I'emploi abusif des sommcs encaissées,
sont réprimées con"ormément aux dispositions de 1'article 6, de l’arrété dm
Conseil fédéral du 23 juillet 1940 relatif a T’exécution de Iaceord italo-suisse
du 22 juin 1940 sur le trafic touristique réciproque.

Art. 18. Les agents chargés par le département de I’économie publigue
de surveiller I"application des prescriptions coucernaat Je trafic touristique
peuvent obliger les touristes quittant la Suisse de leur remettre, en vue de
1a restitution visée a 1'article 8, le solde inemployé des sommes encaissées ea
Suisse.

S'ils ont des raisons d’admettre qu'un touriste a contrevenu aux pres-
eriptions concernant le tourisme italo-suisse, ils peuvent en ouire, pour garan-
tir le paiement d’une amende et des frais de la procédure pénale, séquestrer
le colde inemployé des sommes qu’il a prélevées en Suisse; ils en informeront
1"autorité eompétente pour la poursuite et le jugement. Les sommes séques-
trées serviront au paiement des amendes et des frais. Le surplus sera
transféré & I'organisme payeur conformémeat 2 I'article 8. :

Art. 11, La presente ordonnanee entre em viguemr le 25 juillet 1940.
172. 25. 7. 40.

Yrafic temristigne italo-suisse

Conformément 3 I’Arrété du Conseil fédéral du 23 juillet 1840 relatif
A I'exécution de I'’Accord italo-suisse du 22 juin 1940 concernant le rigle-
ment du trafie touristique réciproque, seuls les instituts bancaires et les
agences de voyage ddmert autorisés par P'Office suisse de compensation
pourront dorénavant, en Suisse ou dans la Prineipauté du Liechtenstcin,
metire & ]a disposition de personnes se rendant en Isalie, des moyens de
paiement pour le réglement de leurs frais de voyage en ce pays ou effec-
tuer des paiemeats sur la base de titres touristiques émis en Ttalie.

Les banques, les agences de voyages et iustituts similaires, en Suisse
ou dans ia Principauté du Liechtenstein, qui désirent obtenmir eette autori-
sation, sont invités & adresser sans délai une demande en ce sens & 1'Oifice
suisse de compensation, Borsenstrasse 26, Zurich. Ce deramier leur communi-
quera -également les prescriptions concernant la constitution des avoirs
auprés des instituts autorisés italiens, dont ils auront besoin pour la vents
de titres touristiques sur I'Italie. 172. 25. 7. 40.

Yerfegung Nr. 2 des eidgendssischen Velkswirtschaltsdepariements
fiber die Sicherstellung der Versorgmng von Volk und Heer mit technischen
Rohsteifen, Halh- wnd FertigTabrikaten
(Handel und Verkehr mit Industriediamanten)

(Vom 22, Jali 1940.)

Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement,
gestitzt auf dem Bundesratsbeschluss vom 25, Juni 1940 iber dis
Sicherstellung der Versorgungz von Volk und Heer mit technisechen Roh-
stoffen, Halb- und Fertigfabrikaten,
gestiitzt auf Art. 24 des Bundesratsbeschiusses vom 14. Novembcr 1939
iiber Besehlagnahme und Enteignung, verfiigt:

Art. 1. Awfsicht. Handel und Verkehr mit Industriediamanten {wie
«Boarts, «Carbon» und andern Diamaaten fir industrielle Zwecke) werden
im R.tbmen der folgenden Bestimmungen der Aufsicht des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes unterstellt.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt. entscheidet in Lweifelsfallen,
ob eine LEdelsteingruppe unter den Begriff der Industriediasnamten im Sinne
dieser Verfiigung fillt.

Art. 2. Ve:kaulsbcmlhgung. Der Kauf und der gewerbsmissige Ver-
kauf von Industriedismantea sind nur gestitzt anf eine Bewilligung des
Kriegs Industne- und -Arbeits-Amtes gestattet.
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Die Bewilligungen sind von Fall zu Fall fir jedes Einzelgeschift ein-
zuholen. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann jedoch fir Fille, die
von ihm bezeichnet werden, generelle Bewilligungen erteilen.

Art. 3. Bewilligungsgesuch. Das Gesueh um Erteilung einer Bewilligung
ist vom Verkdufer vor Absehluss des Kaufvertrages und vor Uepergabe
des Kaufgegenstandes naeh den Weisungen des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes bei der Sektion fiir Metalle, Gruppe Edelmetalle und Uhren,
einzureiehen.

Art. 4. Erteilung der Bewilligung. a) Grundsitze. Das Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amt sorgt bei der Erteilung der Bewilligungen fiir
eine gleiehmissige und im Interesse der Volkswirtschaft liegende Verteilung
‘der Industriediamanten. Es beriicksichtigt dabei insbesondere die Versor-
gungslage, die Dringlichkeit der wirtschaftlichen Zwecke, fiir die die Indu-
striediamanten verwendet werden sollen, sowie allfillige Vorrite beim
Kiufer. -

Art. 5. b) Besondere Bedingungen. Das Kriegs-Indutsrie- und -Arbeits-
‘Amt kann die Erteilung der Bewilligung von Bedingungen abhiingig maehcen,
die es dem Verkiiufer oder dem Kiufer auferlegt.

Art.® 6. Anordnung des Verkaufszwangs. Das Kriegs-Industrie- und
~Arbeits-Amt kann gewerbsmissige Verkdufer verpflichten, bestimmte In-
‘dustriediamanten bestimmten Abnehmern zu den bestehenden Marktpreisen
zu liefern, sofern dies im Interesse einer gleiehmissigen und im Interesse
‘der Volkswirtschaft liegenden Versorgung der Abnehmer mit Industrieedel-
steinen erforderlieh ist.

Die Bestimmungen des Bundesratsbesehlusses vom 1. September 1939
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Sehutz der reguliiren Markt-
versorgung und der gestiitzt darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und
Einzelverfiigungen sowie des Bundesratsbesehlusses vom 14, November 1939
iiber Beschlagnahme und Enteignung bleiben vorbehalten.

Art. 7. Sofortige Bestandesmeldung, weitere Erhebungen und Mel-
dung der Importe. Simtliehe Eigentiimer und Besitzer von Industrie-
diamanten sind verpflichtet, der Sektion fiir Metalle, Gruppe Edelmetalle
und Uhren, des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes spiitestens innerhalb
14 Tagen seit Inkrafttreten dieser Verfiigung ihre Bestinde unter genauer
‘Angabe der Art der Steine, der Karate und des Wertcs zu melden, sofern
sie ihre Bestinde der eidgendssischen Zentralstelle fiir Kriegswirtschaft an-
ldsslich der von dieser im Juni und Juli 1940 durchgefiihrten Bestandes-
aufnahme noeh nieht gemeldet haben.
~ Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist ermiichtigt, in einem spi-
teren Zeitpunkt weitere Erhebungen iiber die Inlandsbestinde an Industrie-
diamanten sowie Erhebungen iiber den Verbrauch und Bedarf an solchen
durchzufiihren. :

Wer Industriediamanten einfiihrt, ist verpfliehtet, jeweils sofort naeh

Eintreffen der Ware der Sektion fiir Metalle, Gruppe Edelmetalle und
Uhren, Art der Steine, Karate und Wert zu melden.

Art. 8. Vorschriften iiber Behandlung, Verwendung und Verarbeitung.
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist ermichtigt, im Interesse
der Sicherstellung der Landesversorgung mit Industriediamanten Vorschriften
tiber deren Behandlung, Verarbeitung und Verwendung aufzustellen.

Art. 9. Rekursrecht. Entscheide der Sektion fiir Metalle, die diese, im
Fall der Uebertragung der Befugnisse des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes auf die Sektion (Art. 12) gestiitzt auf Art. 2, Art. 4, Art. 5, Art. 6
und Art. 8 trifft, konnen innerhalb 14 Tagen seit der Eréffnung an :das
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt weitergezogen werden, das sendgiiltig
entscheidet.

Art. 10. Administrative Sanktionen. Personen, die diese Verfiigung
oder die gestiitzt darauf erlassenen Ausfiihrungsvorsehriften, Weisungen und
Einzelverfigungen verletzen, koénnen vom Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amt fiir eine beschriinkte Zeitdauer von der Erteilung weiterer Bewil-
ligungen ausgesehlossen werden. .

Die Strafverfolgung gemiiss Art. 11 bleibt vorbehalten.
Art. 11. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Ver-

fiigung, die Ausfiihrungsvorschriften sowie die Weisungen und Einzel-
verfiigungen der znstindigen Amtsstellen werden gemiss Art. 8, 5 und 6

&

Fertigfabrikaten bestraft.

Art. 12, Vollzug und Inkrafttreten. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
‘Amt ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung beauftragt und kann insbe-
sondere die Einhaltung der Vorschriften kontrollieren sowie zu diesem
Zweek Vorschriften tiber die Buehfiihrung erlassen. Es kann die ihm zu-
stehenden Befugnisse mit Ausnahme derjenigen in Art. 10 seiner Sektion
fiir Metalle iibertragen. ;

Diese Verfilgung tritt am 1. August 1940 in Kraft, -
- "172. 25.7. 40.

Ordonnance n° 2 dn département fédéral de 1'économie publique
tendant & assurer 1'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués

: (Commerce des diamants industriels)

(Du 22 juillet 1940.)

Le département fédéral de 1'économie publique,
vu l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant & assurer l'ap-
provisionnement de la population et de I'armée en matiéres premiéres pour
Tindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués, .
vu larticle 24 de larrété du Conseil fédéral du 14 novembre 1939
sur le séquestre et I’expropriation, arréte: ?

Article premier. Surveillance. Le commeree des diamants destinés &
Tindustrie (tels que le «boart>, le «carbone» et les autres diamants servant
& des usages industriels) est soumis, dans les limites tracées par les dis-
positions suivantes, & la surveillance de l'office de guerre pour lindustrie
et le travail.

- Lloffice de guerre pour Pindustrie et le travail décide dans les cas
douteux si un groupe de pierres précieuses rentre dans la notion de dia-
mants industriels au sens de la présente ordonnance.

Art. 2. Autorisation requise pour la vente.

merciale de diamants industriels ne sont permis
Yoffiee de guerre pour I'industrie et le travail.

L’achat et la vente com-
qu'avec lautorisation de

Une autorisation doit ‘étre demandée pour chaque affaire. L'office
do guerre pour I'industrie et le travail -peut eependant accorder des-autori-
sations géncrales pour les cas qu’il désignera.

Art. 3. Demande d’autorisation. L’autorisation doit &étre dcmandée
par le vendeur i la seetion des métaux, groupe des métaux précxe’ux.et de
I'horlogerie. La demande sera présentée, selon les instructions de Toffiee de
guerre pour l'industrie et le travail, avant la conclusion du contrat de vente
et la délivrance de Tobjet vendu.

Art. 4. Octroi de Pautorisation. a) Regle générale. L'office de guerre
pour Iindustrie et le travail prendra garde que les autorisations soieut' ac-
eordées de fagon & assurer, dans lintérét de I'éeonomie publique, une juste
répartition des diamants industriels. 11 prendra notamment en eonsidéra-
tion, & ce sujet, I'état de l'approvisiomement, 'urgence de I'usage :lpqllel
doivent servir les diamants industriels et, le cas éehéant, les stocks existant
chez I'acheteur. :

Art. 5. b) Conditions spéciales. L'office de guerre pour l’indust.rie et
le travail peut subordonner l'autorisation & des conditions & remplir par
le vendeur on par l'aeheteur.

Art. 6. Obligation de vendre. Pour assurer, dans I'intérét de I’éeonomie
publique, une juste répartition des diamants industricle entre les acheteurs,
loffiee de guerre pour l'industrie et le travail peut prescrire aux personnes
qui font la vente par métier de livrer certains diamants industriels & cer-
tains acheteurs aux prix du jour.

Sout réservés I'arrété du Conseil fédéral du 1¢r septembre 1939 eon-
cernant le cofit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, les
preseriptions d’exéeution édietées et les déeisions d’espéee prises en vertu
dudit arrété, ainsi que I'arrété du Conseil fédéral du 14 novembre 1939 sur
le séquestre et 1'expropriation. ‘

Art. 7. Déclaration immédiate des stocks, enquétes ultérieures et décla-
raticn des importations. Tous les propriétaires et possesseurs de diamants
industriels sont tenus de déelarer leurs stoeks & 1'offiee de guerre pour
lindustrie et le travail, seetion des métaux, groupe des métaux préeieux et
de T'horlogerie, dans les quatorze jours dés eelui de I’entrée en vigueur de la
présente ordonnanee, en spécifiant la nature des pierres, leur earat et leur
valeur, & moins quils ne les aient déja déelarés & la eentrale fédérale de
I’éeonomie de guerre, lors de l'inventaire exécuté par elle en juin et juillet
1940.

L'offiee de guerre pour Vindustrie et le travail pourra exéeuter dans
la suite d’autres enquétes sur les stoeks de diamants industriels existant dans
le pays, ainsi que sur ’emploi et les besoins en produits de eette nature.

Quiconque importe des diamants industriels est tenu, dés qu’il les a
regus, de déclarer la nature des pierres, leur carat et leur valeur & la seetion
des métaux, groupe des métaux préeieux et de I’horlogerie.

Art. 8. Prescriptions sur le traitement, la transformation et I’emploi.
L'offiee de guerre pour l'industrie et le travail est autorisé & établir des
preseriptions swur le traitement, la transformation et 1'cmploi des diamants
industriels, & Deffet d’assurer 'approvisionnement du pays en produits de
eette nature. . .

Art. 9. Droit de recours. Les déeisions qui auront été prises par la
section des métaux, en vertu des articles 2, 4, 5, 6 et 8, au eas ol 'office
de guerre pour l'industrie et le travail lui déléguerait ses attributions
(art.. 12), : pourront, dans ‘les quatorze jours dés leur notifieation, &tre dé-
férées & loffice susnommé qui statuera définitivement.

Art. 10. Sanctions administratives. Les personnes qui eontrevien-
draient & 1a présente ordonnance, ou aux preseriptions d’exéeution, ins-
truetions et décisions d’espéee fondées sur elle, pourront &tre privées par
Poffice de guerre pour Tindustrie et le travail de toute autorisation pour une
durée limitée. :

La poursuite pénale prévue & Tartiele 11 est réservée.

Art. 11. Dispositions pénales. Les eontraventions & la présente ordon-

nanee, ainsi qu’aux prescriptions d’exéeution, instructions et déeisions
d’espéce des autorités eompétentes, seront passibles des peines prévues aux

| artieles 3, 5 et 6 de 1'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tendant &
assurer 1'approvisionnement de la population et de l’armée en matitres
. premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués.

des Bundesratsbesehlusses vom 25. Juni 1940 iiber die Sicherstellung der |
Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und |

Art. 12. Exécution et entrée en vigueur. L'office de guerre pour I'in-
dustrie et le travail est ehargé de lexéeution de la présente ordonnanee.
11 pourra, notamment, en contrdler 1'observation et, & cet effet, édieter des
preseriptions sur la tenue des livres de eomptabilité. Il pourra déléguer
ses attributions & sa seeticn des métaux, hormis celles qu’il tient de I'ar-

~ tiele 10.

La présente ordonnance entre en vigueur le 1er aofit 1940.
: R > { 172. 25. 7. 40.

Bolivien — Einfuhrbeschrinknngen

Laut ausléindischen Zeitungsnachrichten wurde in Bolivien anfangs Mai
1940 ein Dekret erlassen, wonaeh die Einfulir von Luxusartikeln und andern
- als entbehrlich betraehteten Waren beschrinkt wird, und die Zollabfertigung
dieser Warcn nur erfolgt, wenn der Naehweis der offiziellen Devisenzuteilung
zur Bezahlung der Waren geleistet werden kann. Als Luxusartikel werden
' folgende Waren betraehtet:

konservierte Friiehte, Parfums und Toilettenartikel, Tabak, fertize Artikel aus
Baumwolle, Leinen, Wolle und Seide, Automobile (ausgenommen Omnibusse und
Lastwagen), Motorrider und Fahrrider, teure Radioapparate, Phonographen- und
dbnliche Apparate, metallene Biromobel, bestimmte Metallwaren, ete. '

Eine genauere Liste der als Luxusartikel bezeichneten Waren wird
i spéiter bekanntgegeben werden konnen. 172, 25. 7. 40.

Hongrie — Echanges commerciaux et réglement des paiements

Les 22 et 23 juillet 1940 des pourparlers ont eu lieu au ministére hon-
grois des affaires étrangéres entre le ehef de la délégation hongroise,
M. von Niekl, Ministre plénipotentiaire, et le chef de la délégation suisse,
M. Ebrard, Délégué aux aeeords eommerciaux. Une entente a pu intervenir
sur diverses questions touehant les éehanges commerciaux et le réglement
des paiements entre les deux pays. Des négociations s’ouvriront & Berne
dans la premiére quinzaine de septembre au sujet de 'aménagement du trafic
des marchandises et du service des paiements, 'accord du 5 juillet 1939
venant & expiration le 80 sepfembre prochain. En vue d’assurer la eonti-
nuation des échanges et des paiements commerciaux, ledit aecord devra au
-besoin &tre adapté aux eirconstances aetuelles. 172. 25. 1. 40.
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Italien — Ausfuhrbeschrinkungen

Wiihrend die Ausfuhrverhote sich™ bisher auf diejenigen Waren be-
sehriinkten, die in der Liste A der Verdffentlichung im Sehweizerischen
Handelsamtsblatt Nr. 240 vom 11. Oktober 1939 aufgefithrt sind, wird ge-
miss Ministerialdekret vom 15. Juli 1940, das im italienischen Amtsblatt
vom 19. Juli 1940 vertffentlicht wurde, das Ausfuhrverbot auf alle Waren
ausgedehnt. Das Ausfuhrverbot erstreckt sich aueh auf Waren aus Albanien.
Das Dekret ist am 19. Juli 1940 in Kraft getreten. Somit ist fiir die Aus-
fuhr aller Waren eine ministerielle Ausfuhrgenehmigung notwendig. Aus-
genommen davon sind die naehstehend aufgefiihrten Waren, wofiir die Zoll-
imter von sieh aus, ohne Ausfulilizenz, die Ausfuhr bewilligen konnen:

ex Pos. 33 lecbende Zierfisehe und Laubfrdsche; 35 Schaltiere;

36 Kaviar und andere zubereitete Fischeier;

43 Fritichte und Fruchtschalen, kandiert; 45 Km-amel]cn, Konfekt etc.;

46 «Torrone » und andere Zuckerbackerwaren; 48 nicht besonders genannte Zucker-
waren ;

49 . Stirke, Stirke- und Satzmehle, aromatisiert;

55 Pfefferschoten, rote; 62 Senf; 76 Kartoffeln; 77 Gemﬁse fnsch

78 Kiichengewéchse, getroeknet, fﬁr Suppen oder ‘Wiirzen zugend;tct

79 Tomaten; 80 Kapern, frisch; 81 Sauerstidfriichte (Agrumi); 82 Ananas und Ba-
nanen; 83 Oliven, getrocknet; 84 Trauben; cx 85 Friichte, frische n. g. (ausge-
‘nommmen Fruchtpulpe); 87 IKastanienmehl; 94 Pinienkerne;

95 Pistazien; 96 Pflaumen, getrocknmet; 97 Friiehte, getrocknet n. g.;

ex 98 [Friehte, Gemfise und Kfchengewichse, in Essig, Salz usw., ausgenommen
Fruchtpulpe ohne Zucker oder Honig; 100 Pilze; 101 Triffcln;

102 Kokosniisse;

103 Mineralwiisser; 104 Gashaltige Wisser; 105 Bier; 106 Wein; 107 Wermutwein;
108 Apfelwein (Most); 111 Likére und andere wcmgclsthaltlge Getranke, ver-
stisst oder aromatisiert; 112 Sirup zu Getranken; -

113 Eis und Sehnee; 114 Sce~ und Steinsalz;

115 Tabak; 116 Tabakbrﬁhe;

146 Pflanzenhaar, auch gekrauselt;

spitzen (Luftstickereicn) aus Leinen und aus Hanf;

175 Spitzen aus Leinen und aus Hanf; 176 Talle aus Leinen und aus Hanl

177 Borten und Bander aus Leinen oder aus Hanf; 179 Samt, Wirkwaren (ausgenommen
Handsehuhe und Stritmpfe), Borten und Bander aus Leinen oder aus Hanf,
bestiekt mit Plattstich; 180 Gewebe, Posammentierwaren, Spitzen und andere
Fabnkatc aus’ Leinen und aus Hanf, mit Mctallfaden im Verhaltnis von unter

509

193 Baumwollgewebc bestickt; 194 Baumwollstickereien auf unsichtbarem Grund-
gewebe; 195 Aelzspltzen (Luftstickereien) aus Baumwolle; 204 Baumwoll-
spitzen; 205 Tialle aus Baumwolle; 206 Guipuren aus Baumwolle am Stiick;
207 Borten und Bander aus Baumwolle; 208 Posamentierwaren aus Baumwolle;
209 Samt; Wirkwaren (ausgenommen Handschuhe und St.rﬂmpfe), Borten und
Bander aus Baumwolle mit Doppelstickerei;

220 Wollgewebe, brosebiert; 221 Wollgewebe, bestickt;
auf unsnembarem Grmldgcwebc .

225a Filze aus Wolle fir Hiite; 236 Spitzen aus Wolle; 237 Tille aus ‘Wolle; 238 Borten
und Binder aus Wolle; 239 Posamentierwaren aus Wolle;

251 Nihgarne aus Seide und aus Seidenabfillen, in Strahnen, usw.;

252 Gewcbe aus Seide; 257 Gewebe aus Seide, bestickt; 258 Stickereien aus Seide auf
unsiehtbarem Grundgewebe; 259 Aetzspitzen (Luftstickereien) aus Seide; 260
Samt aus Seide; 262 Wirkwaren aus Selde; 264 Spitzen aus Seide oder gemischt
mit Seide in beliebigem Verhiltnis; 265 Talle aus Seide oder gemischt mit Seide
in heliebigem Verhiltnis; 266 Borten und Bander aus Seide; 267 Posamentier-
waren aus Seide; 268 Gewebe, Posamentierwaren, Spitzen und andere Fabrikate
aus Seide, mit Metallfiden iin Verhiltnis von unter 50%;

222 Stiekereien aus Wolle

269 Gewebe, Borten, Spitzen, Tiill, Wirkwaren, Posamentierwaren u. dgl. Artxkel aus

Gold oder Silber, ccht oder unecht; 251bis Niahgarne aus Kunstfasern oder aus
Kunstfasernabfallen in Strahnen, Knaueln, u. dgl. ;' 252bis Gewebe aus kiinstlichen
Fasern; 256bis Wachstueh aus kiinstlichen Fasern; 257bis Gewebe aus kiiast-
lichen Fasern, bestickt; 258bis Stiekereien aus kiinstlichen Fasern auf unsieht-
barem Grundgewebe; 259bis Aetzspitzen '(Luftstickereien) aus kinstlichen
Fasern; 260bis Samt aus Liinstlichen Fasern; 262bis Wirkivaren aus kfinstlichen
Fasern; 264bis Spitzen aus kiinstlichen Fasern oder gemischt mit ‘kfinstlichen
Fasern in heliebigem .Verhiltnis; 265bis Till, Krepp aus kinstlichen Fasern
oder gemischt mit kiinstlichen Fasern in helichigem Verhiltnis; 266bis Borten
und Bander aus kiinstlichen Fasern; 267bis. Posamentierwaren, aus kiinstlichen
Fasern; 268bis Gewebe, Posamenticrwaren, Spitzen und andere Fabrikate
aus kimstlichen Fasern, mit Metallfaden im Verhaltnis von unter 509%; 269bis
Gewebe, Borten, Spitzen, Tull, Wirkwaren, Posamentierwaren u.dgl.; 273bis
Genibte Gegenstande gzus kiinstlichen Fasern;

375 Quecksilber;

389 Vorhin hlo 5 -390 Schl 1 zu Schldssern; 391 Stecknadeln jeder Art, ein-
R schliesslich Sicherheitsnadeln; 392 Messerwaren; 393 Rasiermesser; 394 Loffel
und Gaheln aus einem Stilek; 395 Schreibfedern aus gewéhnlichem Metall;

516 Lastwagen, gewdhnliche, ausgenommen Kraftwagen;

517 Personcnwagen, gewdhiliche, ausnel ommen Kraftwagen;

518 Schlitten; 519 Wagen;

543 Marnvor, roh 544 Alahaster, roh; 545 Marmor und Alabaster, bearbeitet;

546 DBausteine: 547 Wetzsteine, natiirliche; 548 Schlcif- und Polierscheiben, auch
montiert aus Natursteinen; 553 Muhlsteine; 554 Schiefertafeln und Schiefer-
platten, natfrliche oder kiinstliche;

555 Steine zur Erzeugung von Kalk und Zement; 559 Lithographiersteine;

560 Bimsstein; 561 Waren aus Bimsstein, auch in Verbindung mit anderen Stoﬂen'

571. Zementwaren; 572 Arbeiten aus Eisenbeton; 573 Waren aus Gips;

574 Tonwaren; o76 Majoliken (Waren aus farhiger Masse, mit Schmelz iiberzogen);
577 Steingut (Waren aus weisser Masse);

578 Porzellan; 579 Platten;

581 Tafelglas oder Tafelkristall; 582 Spiegel, eingerahint, sowie geschliffenes und mit
Zinn- oder Silberfolie helc;zlcs Spiegelglas ;

583 Glasplatten, fiir photographische Zweeke,

584 Glas und Kristall in Stangen und Réhren;

587 Korbflaschen; 588 Glasfluss und Sehmelz, in Sticken, in Stiben oder in Pulver-
form; 589 Glas, Kristall und Schmelz, in Perlen, zugesehnitten in Form von
Edelsteinen; 591 Glaswaren; 592 Glasbruch;

ex 605 Pinienzapfen; 610 Ruder; 613 Mgbel, aus Holz, nich® gepolstert;

614 Mébel, aus Holz, gepolstert; 615 Teile von Mébeln aus Holz; 616 Rahmenleisten
aus Holz; 617 Rahmen aus Holz; 618 Uhrengchfiuse aus Holz;

619 Holzbrettchen, gelocht, fir mechanische Webstithle; 620 Schubleisten;

621 Rolliden aus Holz; 622 Réhrchen, Spulen, Spindeln, Rollen aus Holz;

623 Gerite und Waren aus Holz;

628 Mébel aus Rohr, Binsen oder Flechtweiden; 629 Waren, n. g. aus Binsen, Flecht-
weiden, Stroh, Holzspan und andern éhnlicken pflanzlichen Stoffen; .

]lehtcmphndheh
586 TFlaschen, gewdhnliche;

630 Gerlccme aus Stroh usw.; 631 Stengel der Negerhirse; 632 Rcmgbescn aus Neger-
hirse; 633 Wurzcln zur Herstellung von Biirsten;
634 chstcm; 635 Elfenbein; 636 Korallcn; 637 Perlmutter; 638 Schildpatt;

641 Ambroin und #hnliche Stoffe;

658 Actherische Ocle und Essenzen; 659 Terpenc der atherischen Oele;

660 Acther for Likore und Ricchmittel;” 661 Synthetische Riechstoffe und Bestandteile
von Essenzen; 662 Parfiimeriewaren;

672c Borsiure; 679g Queeksilberoxyd; 683 Natriumbikarbonat; 686g Chlorqueck-
silber (Aetzsublimat); 689e Queecksilbernitrat; 692b Bariumsulfat; 694b Sulfide
von Quecksilber (Zinnober und Vermillon); 694bis Lithopon; ‘702 Borax oder
borsaures Natrium; 71le Salze, n. g von Quecksilber;

714a Ztndhélzer, aus Holz; 725 Jodoforin; 727 Azetate oder Pyrolignite, n. g.; 730
"Methyl-, Aethyl-, Methylenbromide und élmliche; 731 Methyl-, Aethyl-, Methylen-
jodide und andere organisehe Erzeugnisse bcliebiger Art, n. h., mit Jodgehalt;
732 Mcthyl~, Aethyl-, Methylenchloride und #hnliche;

733 Laktate; 734 Oxalatc; 735 Salizylatc und Benzoate;

758 Resorzin; 770 Sussholzwurzel 773 Manna, stiingelig, und Tr

a3} 774 Mannit;

164 Gewebe aus Flachs und aus Hanf, bestlckt;"

165 Leinen- und Hanfstickereien nuf unsichtharem Grundgewebe; 166 Aetz- I ST I

00 DD

ex 777a Medizinlsche Pflanzen und Teile davon; n. g.,®ecinhcimische,
aldrian ; x

778b Orangensaft; 778c Zitronen- und Li ft; 778d Shssholzsaft;

779 Salze von Mineralwissern und Quellen, zu Hcilzwecken;

780 Synthetische, medizinische Erzeugnissc, mit Ausnahme der Alkaloidc;

780bls Synthctischc Arsenbenzolerzeugnisse, als Spezialhcilmittel hergerichtet;

781 Apothekerwaren, n. g.; 782 Mcdizinlsche Spezialitaten;

792 Erdfarben, nattrlichc; 793 Ultramarin; 794 Metallfarben, gepulvert oder irgendwie
anders zubereitet; 797 Lacke von Anilin oder anderen Farbstoffcn; 798 Fxmlsse
und Emall, ‘ﬂnssig oder in Teigform;

799 Bleistifte; 800 Tinte;

804 Spezialartikel fiir Knnst und hauslichec Zwecke, for dcn Kleinverkauf hergerichtet;

817 Lederhandschuhe, auch nur zugeschnitten;

854 Papier und Papwaren n. g.; 855 Spielkarten; 856 Ansichtspostkarten; 857 Tafcla,
Etiketten, Bekanntmachungen u.dgl., lithographiert usw.; 858 Papier, gedruckt,
in losen Blittern, ohne Zeichnungen oder Verzxerungen 859 Geographische
Karten, ausgenommen diejenigen, die aus Griinden der Landesverteidigung
nicht exportiert werden dirfen; 860 Zcitungen; 861 Musiknoten, gedruckt
oder lithographiert; 862 Bﬁeher, gedruckt; 863 Register; 864 Andere Drucke
oder Lithographien; 865 Manuskripte;

866 Spielwerke mit oder ohnc Dosen; 867 Orgeln; 868 Klaviere; 869 Harmoninmsg
870 Harfen; 871 Harmonikas; 872 Kastanietten; 873 Musikspielwerke, auto-
matische, mit Walzen und Scheihen; 874 Grammophone; 875 Musikinstrumente,
n. g.; 876 Mechanische Spielvorrichtungen, fiir Klaviere und Harmoniums; ex 877
Einzelteile von Musikinstrumenten (ausgenommen bestimmte Teile zu Harmo-
niken); 878 Saiten for Mausikinstrumente;

892 bis Hiite, nicht geformt, aus Stroh, Palmenfaser, Bast, Holzspan, Espartogras
oder anderen dhnlichen Stoffen; 893 Hfitc; 894 Mutzen; 895 Hosentrager und
Strumpfbander aucb aus elastischem Gewebe;

896 Kamme und Haarnadeln; 897 Knépfe; 898 Haken und Oesen fir Kleider und
Schuhe, aus gewohnlichem Metall; 899 Facher;

900 Gestelle fiir Modewaren; 901 Schirme; 902 Stibe (Stibe und Gegenstibe), aus
Eisen oder Stahl; 903 Regen- und Sonnenschirmgestelle; 904 Schirmstdcke
aus Eisen oder Stahl; 905 Schirmbestandteile; 906 Knaufc und Griffe fiir Schirme;

908 Kdnstliche Frichte; 909 Bestandteile von kinstlichen
Blumen; 910 Schmuckfedern;

911 b, ¢, d, e Kurzwaren aus Holz, Leder, Glas, und nicht besonders genannte;

912 Kinderspielzeag (; Puppen); 913 Puppen aus versch.\edcnen Stoffen;
914 Bmstenwaren, 915 Pinsel;

916 Fallfederhalter; 917 Einzelteile von Ful]!ederha]tern, ausgenommen die Federn
dazu, und Einzeltexle aus Edelmetall;

923bis Pektin; 928 Schalen von Stidfrnchten, frisch oder getrocknet;
blatter;

930 Iris; 931 Frische Blumen; ex 932 Zierpflanzen;

933 Seidenraupeneier;

934 Menschenhaare;

935 Schwimme; 939 Bettfedern und Daunen;

940 Fischbeinstangen, echt oder unecht;

941 Gegenstande fir Sammlungen, Kunstgegenstinde;

943a elektrische Bogenlampen; 946 Stempel aus beliebigem Stoff; 947b Filme fir photo-
graphische Zwecke, belichtet; 948 Kinematographenfilme;

949 Siebe, ausser den mechanischen; 950 Siebe (Haarsiebe usw.).

Diese Liste ersetzt diejenige, die in Nr. 126 des S. H. A.B. vom 1. .Juni
1940 veroffentlicht wurde. Ausserdem konnen die Zollimter von sich aus
bewilligen:

1. Die voriibergehende Ausfuhr verschiedener Waren (ausgenommen Sicke

und Emballagen aus Jute und andern Textilstoffen), in den im Artikel 19

des Gesetzes vom 18. Dezember 1913 vorgeschenen Fillen (Erleichte-

rungen im internationalen Verkehr) und die Wiederausfuhr von Waren,
die fiir den gleichen Zweck eingefithrt worden waren.

Die voriibergehende Ausfuhr von Artikeln im allgemeinen, zum Lackieren,

Briunen, Bemalen, oder zur Reparatur und die Wiederausfuhr-von ‘zum

_-.gleichen Zwecke vorubergehend eingefithrten Artikeln.

3. Die Ausfuhr oder die Wiederausfuhr von auf Grund einer Bewilligung
zur voriibergehenden Einfuhr eingefiihrten Behiltern und Verpacl\unzon,
und von solchen, die Waren enthalten, deren Ausfuhr genehmigt ist,
insofern das Verpackungsmaterial ablicherweise zum Transport derartiger

" Waren -dient. Von dieser Erleichterung sind ausgenommen italienische
‘und in’ Italien nationalisierte Stcke und Packmaterial aus Jute und
andern Textilstoffen, mit Ausnahme derjenigen, die Knoblauch, Zwiebeln,
Pfeffergurken, Kastanienmehl und Pinienkerne enthalten. Fiir Sicke und
Packmaterial, die diese Prodnkte enthalten, kann die endgiltige oder
voriibergehende Ausfuhr von den Zollimtern direkt bewilligt werden.

4. Die Ausfubr oder die Wiederausfubr zulasten von Bewilligungen zur
voriibergehenden Einfuhr, von Zubehdr, die normalerweise fiir Ver-
packungen verwendet werden oder von Behiltern, die ausfuhrbewilligte
Waren enthalten wie:

929 Lorbeers

F 10

l"laschen, Kapseln, Zapfen, eéc sowie' Bandeisen fir Kisten und Ballen.

"Als Uebergangsmassnahme werden die neuen Bestimmungen nicht an<
gewendet fiir Waren, die em 19. Juli 1940 bei den Zollimtern zur Abfer-
tigung angemeldet waren, oder die vor dem oder am 19. Juli 1940 ihren
Versandort zur Spedition ins ‘Ausland verlassen haben. 172. 25.17. 40.

Schweizerische Nationalbamk — Bangue nationale suisse

Auswers vom 23. Juli 1940 — Situation aw 23 fuxllet 1940
Veranderungen seit
d. letzten Ausweis
Changemenis dep.
la dern. . situation

Aktiven — Actif Fr. Fr.,

1. Goldbestand — FEncaisse of « « « « o o o o . 2,123,262,876.55 — 9,733,243, 95

2. Devisen — Dispondbilités & Tétranger
deckungsfahige — pouvant servir de couverture
andere — autres . . .

3. Inlandportefeuille — Porie/eume eﬁeis Suz'sse
Wechsel — Efiets de change. . . . . . . .
Schatzanweisungen — Rescnphom o e e

4. Wechsel d. Darlebenskasse d. E haff

Efets de la Caisse de préts de la Confédération

5. Lombardrorschitsse mit 10-tagiger K indigungsfrist

Avances sur nantissement dcﬁwucubles a 10 jours
audere Lombardv. — autres avances s. nant.

472,385,990. 69 !
0ol } + 22,359,538, 57
91,445,714, 71

108,517,000. — — 83,164,385. 74

15,500,000 — . — 800,000, —
69,727,101. 66

4,602,000, — 14,150,789. 55

6. Wertschriften — Zidtres . . . . e s s s s 88921919.40 - 77 —

7. Correspond. im Inland — en Sursve G0 080 5,430,283.37 —  3,001,957.77

8. Sonstige Aktiven — Autres postes de Pactif . . 171,036,436.67 — 76,339. 46
Zuossmmen — Total - 3162.594458. 69

Passiven — Pasisif

. Eigene Gelder —- Fonds propres . « « « « o  39,500,000. — —

. Notenumlauf —- Billets en circulation . . . . 2,133,622, i 41,004,405, —

. Tagl. fall. Verbindlichkeiten - Engagements @ vue 7-18 161,021. 13 —
5 Sonshge Passiven — Autres postes du passif . 231,310,967. 56 —
Zusammen — Zotal 3, 4,453. 69

46,060,458.69
1,002,461, 21

Diskontosatz

o/ seit 26. Nov. 1936.
Tauz d’escompte 1A%

dep. le 26 nov. 1936.

Lombardzinstuss

1,0/, 8eit 26. Nov. 19368
Tauzx pour avane. %%

dep. le 26 nov.1936
172. 25. 7. 40.
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Diplompriifungen filr Buchhalter

Gestiitzt auf das Reglement fiir die‘Diplomprﬁiungen fiir
‘Buchhalter, fihrt der Schweizerische Kaufminnische
Verein am 31.-0kfoi)er, 1. und 2. November- 1940 in
Ziirich eine Priifung durch, sofern sich 25 Kandidaten zur
Teilnahme melden. Das Pn“;fungsregl'ement, das l'iberv die‘
nahern Bedingungen Aufschluss gibt, und die nétigen”Ana
meldeformulare kdnnen beim Zentralsekretariat des Schwei-
zerischen Kaufmannischen Vereins, Talacker 34, Ziirich 1,
oder bei den Sektionen des SKV bezogen werden. Anmelde-
frist: -31. August 1940.

Examens de comptables diplomes

ptables diplomés
Conformément au. réglement spécial, la‘ Société Suisse
des ‘Commercants organise. des examens de comptables
di‘plémés. Ces ‘examens auront lieﬁ les 31 ‘octobre, Ier et
2 novembre 1940 A Zuridi, 'si 25 candidats s'inscrivent
pour y peirticiper. Le réglement des examens, de méme que
les formulaires d’inscription nécessaires peuvent étre obtenus
soit auprés du Secrétariat central de la Société Suisse des
Commercants & Zurich, Talacker 34, soit auprés du Secré-
tariat romand de la S.S. d. C. 2 Neuchatel, ou les sections.

Délai d'inscription: 31 aofit 1940. P 1633

Basler Kantonalbank Basel

Staatsgarantie

Dotationskapital Fr. 25,000,000 Reserven Fr. 36,450,000

Wir sind bis auf weiteres gegen Bareinzahlung wie auch
in Eonversion Abgeber von g

3°.°% Obligationen
unserer Bank zu pari

auf 2% oder 4% Jahre fest und nachher gegenseitig aal sechs
Monate kindbar,

' Die Direktiont.
P 157-5

Société Electrique Vevey-Monireux
Emprunt 312% du 13 septembre 1896

Les porteurs d’obligations de cet emprunt sont informés que les titres ci-aprés désignés
G :

sont sortis au tirage au sort du 12 juillet 1939. &

12 604 1133 2156 2751 3513 4229

62 699 1154 2194 2754 3543 4257
108 715, 1181 2287 2757 3569 4437
118 731 1228 2294 2809 3590 4449
158 802 1291 2341 2870 3655 4512
173 824 1363 2351 2939 3695 4630
179 843 1364 2375 2955 3781 4692
219 861 1376 2418 3065 3801 4735
266 904 1390 2516 3103 3842 4789
286 969 1405 2572 3150 3849 4797
290 973 1455 2594 3154 3885 4871
316 982 1540 2640 3175 3997 4934
350 1036 1750 2654 3186 4005 4941
441 1037 1792 2661 3256 4055 4949
502 1055 1816 2668 3295 4091 4997
*509 1071 1907 2678 3439 4109
576 1094 1993 2704 . 3453 4113 .
587 1117 2106 2743 3494 4127

P. S. Des titres sortis aux tirages précédents, il reste & rembourser le
ne 3108 compris dans le tirage au sort du 14 julllet 1936 et le
ne 3109 compris dans le tirage au sort du 12 juillet 1939.

Le rcmboursement des titres précités s’effectuera A partir du 31 oetobre proehain,

date des laquelie ils cesseront de porter intéréts, aux domiciles suivants:
Banquc Cantonale Vaudoise, L et ses
Banque Fédérale S. A. &4 Vevey et Lausanne.
Société de Banque Suisse, 3 Bile et Lausanne,
Union de Banques Suisscs, Montreux et Lausanne.
Crédit Suisse, Genéve. E
Crédit du Léman, Vevey.
Caisse d’Epargne et de Crédit, Vevey.
MM. de Palézieux & Cie, Vevey.
MM." Du Pasquier, Montmollin & Cie, Neuchétel.
Banque Populaire Suissc, Montrcux.
Caisse de la Société Romande d’Electricité, a Clarens.

Qarens, le 13 juillet 1940.

L)

P 1636

La Direetion.

Sriéte anonyme  des Immeubles -locatits 4 Vevey

L'assemblée générale ordinaire des actionnaires est convoquée
pour le lundi 29 julller 1940, a 16 heures, A I'Hotel Touring et Gare, & Vevey.

ORDRE DU JOUR: Opérations statutaires.

Le bilan, le compte de profits et perie's et le rapport des contrdleurs sont & la dis-
position des-actionnaires chez M. G. Dénéréaz, régisseur, avenue de la Gare 12, & Vevey,
qui délivrera les cartes d’admission & Passemblée sur présentation des actions. P 1665

4 weisung der Aktien zu beziehen

T80 adresses

. les et d’autres organisatlons

-tiers et du Travail. Par les
- temps actuels cette liste sera

‘commergant

Finanz- und Tndusirie-Beleligunoen A.6, Bage!

(Participations Financiéres et Industrielles S. A., Bale)

Einladung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktionare

Samstag, den 10, August 1940, vormittags 10 Uhr, im Sitzungssaai dcy Sehwelzerisehen
Treuhand lisehaft, St. Ail lage 1, Basel

. Tagesordnung :
. Geschiftsbericht des Verwaltungsrates.
. Bericht der Kontrollstelle, %
. Genehmigung des Geschiftsbericbtes, der Jahresrecbnung und der Bilanz per
31. Dezember 1939 sowie Entlastung an die Verwaltung und an die Kontrolistelle.
. Beschlussfassung niber die Verbuchung des Ergebnisses der Jahresrechnung,
. Neuwahl der Kontrollstelle. . .
Die Stimmkarten fir die Teilnahme an der Generalversammlung sind gegen .Vor-

ot WO

heim Schweizerischen Bankverein, Basel.
Die Bilanz; die Gewinn- und Verlustrcchnung und der Bericht der Kontrollstelle

{ liegen ab 25. Juli 1940 im Geschiiftslokal der Gesellschaft, St. Atbananlage1, zur Einsicht

der Herren Aktionire auf.
Basel, den 24. Juli 1940.

P 4507 Q
Der Verwaltungsrat.

Unentbehrlich

als Nachschiagewerk -ist in jedem Betricb das in
der dritten Auflagc crschienene :

Yerteichnis schweizeristher Berafsverbande

I35 enthilt die genauen Adressen, Telcphonnummern
usw. von mehr als 780 schweizerischen Berufsver-
binden und ist mit fhersichtlichem alphabetischem
Register versehen. Nachnahmc-Versand Fr, 2.25
durch das Schweizerisehe Hande'samtsh!att, Eff:nger~
strasse 3, Bern 1.

Oefentices In_ven_lar_¥ Rechmungg

Erblasser:

Alphonse Henri Sinn,

R,

Patente
In-allen Ldndern durch
Dipl.-Ing. J. Spélty
Ziirich, Limmatquai 92,

\ Tel. 20.585 nz )

Pluas de

exactes

d’associations professionnel-

économl ques figurent sur ‘a
nouvelle liste que vient de
publier I’Office fédéral de

V'Industrie. des Arts et Mé- | (harleg gel,, von , gew. Mi geni In

Paris, daselbst verstorben am 80. Marz 1940.
Eingabefrist bis und mit 25, August 1940,

certainement de grande utl
1ité a tout Industrlel ou
aussl  bien
comme souree de renseigne-

a) for Forderungen und Borgschaftsansprachen beim
Reglerungsstatthaiteramt Moutler, Berner Jura.

b) Far Guthaben des Erblassers bei Notar Max Helmann

-gande
“exemple.

‘tique »

ments que pour une propa-
systématique, par
Le ¢sommaire »
et le 1Répertoire alphabé-
faciliteront votre
travail,

L’Administration de la
Feuilie officielle suisse du
commerce Vous enverra vo-
‘lontiers la liste en question
‘contre rembours. (fr. 2.25)
ou versement préalable de
“Ir. 2.15 sur compte de ché-
‘ques postaux II1. 5600.

Occasionen von
Bureau-Mobiliar

.scbreiben Sie vorteilhaft
im Schweiz. Handelsamts-
blatt aus, da Sie mit die-
sem Organ direkt an die

Vevey, le 9 juillet 1940. Le Conseli d’admi

Geschiftswelt gelangen.

in Biei.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt ein-
zurelchen, Far nicht angemeldcte Forderungen und Birg-
schaftsansprachen baften die Erben weder persdnlich noch
mit der Erbschaft. (Art. 590 ZGB.).

Massaverwalter: Walter Tenger, Flisprecher in Blels
Biel, den 17. Juli 1940, '

Der Beauftragte:

P 1644 Max Heimann, Notar.

Schweizerische
Trenhandgesellschaft

Zirich  BASEL  Genf
Bahabofsirasse 65 - 8L Alblun}lg: 1 Roedn Noat-Blane3

1242

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressieren. Adrcsser correspondances & la Feuille officielle suisse du commerce, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

